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DE DON FRANCISCO DE ROXAS.
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Alescandro Romeo. gg
Antonio Capelete,
Andrés Gapelete, ﬁg

Fulia, Dama.
ElConde Paris, 448

Elena, Dama.

Carlos Montefio.
Guardainfante, Graciofo.
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Leonor, criada,
Efpemnzz criadas
Octavio, criados
Sa/dado;.

JORNADA

8alen Fuliay Elena, ylas dos criadas,

Elen, Loras, mi Julia
Jul, S1;Elena.
Elen. Templa el llanto a tus enojos,
Jul. Dos nubes ay en mis ojos,
que han congelado mi pena.
Elen. Lluevan, pues, y tu dolox
mengue, fi alivio le das.
#l. Antes quanto lloro mas,
fe hace la lluvia mayor.
Elem Di como. Ful. Mira la nubg
prefizda de exalaciencs,
que (g penctrar las reglones

PRIMER A,

del ayre diafano fube:

que fi del rayo el calog

ia hace derretir 12 nieves

de aquello mifmo que luevg
va naciendo otro vapet.
Mira vn rio a {u alvedrio,
que al mar {e va a delpenar,
y por {us venas el mar

le buelve a hacer que feario.
Iguales oy los encjos

fon del mal que me condena,
una lloro, y otra pena
buelve 4 congelar mis 0}05,
Deipeiio ¢l corriente frie

de




: Tos Vandos de Verona, Monte[cos 5 y Capeletes.

de niis mexillas al mar,
y cite mar buclve a preftar
caudales de plata al rio.
Pues queé importara en rigor
delpenar corriente ignal,
fi rio logro un caudal,
y nube abrazo vapor?
Elen. A vifitarte he venido
por templarte eflos €nojoss
y habla mi voz en tus 0j0Ss
y aun no me elcucha to oido.
Dime tu pena tambien,
declarame tu dolors
tu que lloras? fal. Un amors
to que fentes: Elen. Un defdente
Fule Quenda foy, y mi vida
de impofsibles adolece..
Elen, Mayor mi defdicha crecty
pues quiero, y no foy queridae
Jvie Mi amante, y duefo 1‘§br/315,
"qlie mc quierc mas que A Ste”
Elen, Pucs mi efpofo me ama a mi
de cumplimiento no mas.

Ful. Como & mi amante lograra
fuera mi amor muy dichofo.
Elen. Quifierame 2 mi mi elpofos

aunque nunca le gozara.
Jul. Que no le amas tanto, Creoe
Elen. Tibio efta tu antiguo ardors
Ful. Effa es temay, no €5 amox.
Elen, Effe no es mas de un deleo.
Mzl le fabes difinir,
que es (imagino) en rigor,
mala urbanidad de amor
el amar por confeguirs
Ful. Quien no afpira & merecer,

no quicre, Flen, Engaiiada eitass,

folamente quiere mas

la que quiere por querere

Tu nofientes mi defden.
Ful. Tu no fabes mi pafsion..
Elen. Julia, tu tienes razoi,
Ful. Elena, tu dices biens.
Elen, Decirte mi mal quifieras
Ful. Oye mi dolor agera.
Elen. Vete alla fuera, fefiora,
JFub. Efperanza, vete fucra.

Vanfe las criadas,

Ya fabes que cfta Cindad
de Verona en civil guerra
afos quatro ha padecido
la prolixa. competencia.
de dos antiguas. familias,
que la dan luftre, y nobleza,
Montelcos, y Capeletuss,
aunque eran CERizas Muertase
Elen. Ya se¢ todo lo que dices,
y que la amiftad eftrecha,
que en las dos fe ha confermadoy
aunque en Jinages opueftasy
nos haunido tan iguales,
fiendo del hado la fuerza,
tu del arbol Capelete,
yo de la rama Montelca.
Ful. Fue el principio deftos Vandog
una ioutil academia,
en que jeftaron un dia
el valor,y la deftreza..
Tu padre Octavie Romeo,
(2 cuya anciana expericacia
Verona debio mas lauross
que Roma trivnfos a Celar).
mantenedor de un torneos
vibrando en: la mano dieftra:
contra fu competidor.
afta de pino ligeras
por la vifera una attillay.
hallando 1a entrada cierta,,
le dio 12 muerte & tu hermang
Luis Capelet; fin que huviera
quien achacara & fu enojo
de aguella muerte una [cia
Mas como la fangre es fuegoy,
foplovel dolor la materia,
y todos los Capeletes.
cobrar la venganza intentan
en tu noble padre anciano,
que entre valores embuelta.
rindio la. vida, dexando
de fama otra vida nuevas
Tu hermano Alexandto entonces
12 efpada indignafobervia
en venganza de f{u padre,
con tanta ira, que apenas
logro del primer amago
la fatisfagcion primera,
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quando tpdos. los Monte{cos,
{us pargiales ; aprovechan
la ira mas que el valor,

Yy con fafia torpe, y ciega
no perdonan Capelete,
que de {u efpada fangrienta
no fea exemplo de si,

y elcarmiento de otro [ea.
Anciano en quien florecian
Canas de cien primaveras,
dio por fruto los corales,
que maduraban fus venas.

) o Tierno infante que en la cuna

fe adormecio a la quercncia
del arrullo, a {u inocente
fangre la muerte gorgéa.
Vivan los Montefcos dicen
los unos ; los ogros: Mueran
Capeletes , alli agoniza

el Montefco, alli pelca

con la muerte; el alarido

{e elcucha, mas no la quexa.
Cayale aguel edificioy

a titubear otro empieza,

y fon puntales del flaco

los que del caido cuelgan.
Da el hijo voces: al padre,
la madre al hijo lamenta,

y con fer tan grande el dafioy

“aun es mayor la {ofpecha.

Llega Alexandro a mi cafa,
y tan indignado llega

2 dar Ja muerte 3 mi padre,
que no hallandole, fe venga
en los criados ; y entrando
mas adentro, no referva
pintado halcon, que las aves
defcubre en rudaflorefta,
maniatado bruto, 2 quien
regalo mano groflera.

Y llegando hafta una quadra,
{donde mis peftanas negras
iban enlartando el llanto,
que fe quaxaba en [u pena)
quiere darme muerte, y yO,
porque no fe compadezca

e mi llanto, doy al rofiro
effa blanca ufada tela.

De Don Frapcifto de Roxar:

Con el azero me bufca,
ycon la mano finieftra

« quita el cambray de mis ojos,

y no los havifto apenas,
quando dexo en el amago

a la execucion perplexa.

En fin, fuefle piedad fuys,

o fueffe el verme tan muerta,
o fuefle verme rendida, /
o fuelle porque es nobleza
del rayo no emplear iras
donde faltan refiftencias;

o fuefle por mi hermofura,
0 porque (aunque no la tenga)
1no fe hacen todos los ojos

a la-luz de la belleza;

o fue, qué s¢ yo por quey
que fiempre en eftas materiasy
aquello que no fe f(abe,

s aquello que mas prenda.
Apagar hizo aquel odio,

que ardiendo en nobles centellas;
€n el ardor mifmo tuvo

aun mas pertinaz materida
Agradeci {u valor,

¥ quede decir pudiera,

mucho mas que agradeciday
pero quede en mi dolenciae
Solicitsme defpues

con cuidado, y con fineza,
dile oidos, y ¢l'me dixo
aquellas mentiras tiernas,
que con faber que lo fen,

no ay muger que no las cred,
Hablome una, y otra noche
por los hierros de una rexa,
pidiome entrada en mi cala,
vale hiallando mucho en ella
Diceme, que es yi 1o mas
aver cotrado efta fuerza,

que me rinda a'los partidos
de fer fuelpofa ; aqui- vieras
a {u rnego, y a mi amor
pelear con mis fofpechas.
Creia ya fus palabras

como “amante, y al «creerlas,
folo la defconfignza

de mi re tuve fufpenfa.
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‘A mi fola me temia,
que mala hora €s aquella,
gue una muger de mis partes
de(confia de si mefma.
Mi amor ya le has entendidoy
§ ya te dixe fu alsiftencia,
yo foy muger, el galan,
huva dias, ay finczas.
Y afsi; pero no eres ti
tan bozal, tan eftrangera,
que no enticndas cl lenguage
éel amor : calle mi lengua,
y colige mi defdicha
de mi filencio en las [ehasy
que males defte linage
no {c entienden, ni {e cuentatl
Pero como fiempre ¢l mal
es foinbra del bien,y es fuerza,
que 3 una dicha, que es gran dicha,
orra defdicha fuceda:
mi primo Andres Capelete
 gafarfe conmigo intenta,
y a mi padre, o mi enemigos
won porfas, y con guexas
le pide mi mano,y el
por fu fangre, y por las prendas,
parece, aunque no le admitey
que tampoco le deflprecia.
Oy mi padre me ha pedidos
que con ¢l cale; aora pienfa
a quantos ric(gos eftan
mi vida, y mi fama expueftas.
Que fi Alexandro mi ducfio
{abe que ay quicn me pretenday
y que yo elcucho elte amor,
me cxpongo i que me aborrczCa.
L Cafarme con Alexandso
no es pofsible, aunque pudieray
pues mi padre es [ enemigo;
y no ha de vencer fu tema.
Olvidar es impofsible,
cafar con otro es violenciay,
obedecer a mi padre,
no es obedecer mi cftrellay
Y afsi, pues fabes de amory
como amante me aconfejay
como amiga me perfnades
y coma hermana me rempla;

.
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porque te deba mi fama,
y porque mi amor te deba;
ella decentes alivios,
y ¢l maduras experiencias.
Elen. Pues yo. t€ quiero contar
mayor pena. Jul. No la cxe0q
Sale Efperanzas
E/p. Effe Alexandro Romeo
dice que te quicre hablar.
Ful. Es ¢l, 0 me has enganado?
Efp. Por. fefas que trac configo
a Carlos [u grande amigo,
que es quien fiempre anda a fu Jados
Ful. Que querra? Cielos, qué es cftor
Efp. Dentro en la antelala efta.
JFul. Dile que no fe entre acas
que aunque no vendra tn prefte
mi padre, le temo,
Dent. Alexand. Di,
que tengo de entras? Jul. Seiiors
advierte, que no €s amos
no mirar por ti, y por mi
Sale Alexandroy y Carlos con eh
Alex, Aora mi intento [abras:
mi impofsible foberana,
eftas fola? Ful. Si, tu hermana
efta conmigo no mas.
Vete, Alexandroy que yo
verte 3 la noche confio.
dlex. No vino un criado mio
3 darte un recaudo> yul. No.
Alex, Pues bien podcis iros voss
Carl. Efperandoos quedare.
Alex. 1dos, que yo os bufcars.
Carl. Pues a Dios, amigo.
Alex. A Dios: Vafe Carlose
Julia, yo no vénge 3 vertes
2 tu padre, vengo a hablar.
Ful. Que dices? dlex. ¥ 2 remediar,
€On upa VOZ una muerte.
Pedirte por duefio quiero,
que no tengo por peor
fallecer de v rigor,
fi de tu efperanza muero.
Los Vandos que yo encendiy
ya el tiempo los apagd,
‘dias ha qde decia el no,
inftantes ay para ¢l G

Juds
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1. Duehio mio, como un daiio
tan evidente po ves?
Alex. Ya de mi dolencia es
medicina ¢l defengano.
Jul. Mira:: Alex, Tu amox 10 divierta
mi intento. Ful. Alexandro, adviertess
‘Alex. Esen vano. Jul. Trifte fuertel
Efp. Llamando eftan 4 la puesta.
JFul. Quien puede fer? muerta eftoyl
mira quien es al inftante.
Efp. Quien llama? Dent .Guardainfante,
Guard. Y o. Efp. s Guardainfante?
Guard. Abre, Guardainfante foy.
Jul. Abrele. Sale Guardainfantes
Guard. Sea Dios aqui.
Efp. Como vienes tan manchado?
Guard. Aqui eftas?dlex.Como has tardado
tanto en llegare Efp. Habla, dlex. Diy
un recado que le he dado,
como a traerle no vino?
Guard. No ves tu que en el camino
me han. dado A mi otro recado?
‘4], Habla. £1.Aun 3 hablar no fc atreves
qué fucedio? Guard. Ay tal porfial
Efp. Que es efto? es alegria?
Guard. £s el diablo que te lleve.
Jal. Ea, Guardainfante, hablad.
Alex, Habla, nada te acobardes
Guard. Ya fabes tu, que ayer tarde
cend mucho. dlex, Afsi es verdad.,
Guard. Sali de cala a llevar
un recado efta manana,
y en la calle me dio. gana
de bolver a defcenar.
Aunque por diez aveftruced
tengo el calar natural,
entréme en cierto portaly
y hall¢le lleno de cruces.
Parti luego diligente
con gran prifa, y mas afan
4 entrarme en otro zaguang
y hallele lleno de gente.
Voy defpues con anfia fiera
3 otro que eftaba primero,
y encuentro ¢n ¢l un hormergg
y en Otro una calcetera.
Yoy con furia aprefurada

3zia una obga que Vi,

De Don Francifeo de Roxas.

y por 1a caile que fui

dexé grande obra cortadas
Entre en la obra con mil
anfias, que el defcanfo cobray
y vidme empezar la obra
cierto aprendiz de albafil.

Qué hace aqui? me dixo, viendd

la prifa con que acudis
pero yo le refpondis

No hago, que eftoy deshaciendeg

Quifeme efcapar por eflo,
tarde al remedio acudi,
traxeron el cuezo alli
donde tenian el yeflo.

Y pufieronfe a la par

a tabicarme el pofitigo,
que no me le cierren digos
¥ el Maeftro dixo, alzar,
Un peon como un Roldin
dixo a todos: No le deisy
Montefcos [omos los [eiss
y es Montefco efte galan.
Es verdad dixo un pobrete
con furia muy temeraria,
pero la parte contraria

ya fe ve que es Capeletes
Ha hablado bien; es afsiy
dixo otro ¢omo unTudelcog
nadie le dé en lo Montelcoy
en lo Capelcte, fie

Y empezaronme & tirar
toda la albanila gentes
unos muy generalmentey

y otros muy particular.
Aviz entre ellos un Maeflo
curiofo, y con linda gana,
que hizo? tomd la plana,
y fueme igualande el yefloy
Hicieron luego otra mafla
de yeflo vivo, y cal muertay
vaciaronme por 1a puesta,

y fuime a vaciar a cafa.

"4lex. En fin mi intento diviertos
no hablare a tu padre2 Jul. Nos

dime tn, quien mas que yo

fabe de mi padre? diex. Es ciextog

pues no fe aventure todo,
lo que me ojdenas hars.




J#l. Efta nocheite vere,
y difpondremos el modo
para hablarle con templanza,
podsd fer que hdcerlo quiera.

Alex, Y fera la vez primera
que [ logre mi €(peranza.

Jul. Mas quando me niegue el si,
mi amor no te olvidara.

Alex, Ni el hado permitira,
que yo te aborrezca 4 ti.

Jul. Mas fi te hallaffe mudado,
mas quierey duefo querido::
Alex. Quer Jul.Que ayas aborrecidoy

que no que-ayas olvidado,
Alex, O que mal {abes  curar
los accidentes de amor!
Dimez, Jalia, no es peor
avorrecer, que olvidar?
Jul. Tu fal(a opinion por necia
no debe fer admitida,
que el que aborrece no olvida,
pero el que olvida defprecia.
Alex. Aborrecer he penfado
que es vengarfe. Jul. Aytal porfiarl
y olvidar no es eftimar
aquello que fe ha gozado.
Alex. Divertido folo efta
el qug-olvida, ayrado no.
Jul. Por efio el que aborrecid,
nunca fe divertira. :
Alex. Falfa esitu opinions is:
J#l. No es buena »
la que figue tu palsion.
Alex, Elena, di tu razon.
Jul. Di teparecer, Elenaz
habla, amiga, por tu vida,
Elen. Si refponder es forzofo,
el Conde Paris mi efpofo
me ha aborrecido, y me olvida.
Alex. Pues i antes te ha aborrecidon
Elen. Y agora olvida mi fe,
Alex. Qual fentifte mas? Jul. Qual fued
Ajex. Dila verdad. Eien. El olvido;
porgue mas eftimo yo,
dado que le halle inconftante,
quc oy {e acuerde el que ¢s amante,
de que anles aberrecio,
que 29 en mi deipregig vers

Los Vandos dé Veronay Monte[casy y Capeletes;
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quande yo mas fina effoy,
que llcgue a olvidarfe oy

de que mé ha querido ayer.

Jul. Eita opinion acredito.

diex, Efta figo. Jul. Errado vis,
dlex. Efcucha. Jal. Porfiado eftas,
Guard. Con licencia efte exemplitoy

Quicre alguna dama bien
a un galan por [u dinefoy
deftos que dan el ‘puchero,
aunque ay pocos que le ‘dén,

Y ella con muy malos modos,

por verle fino, y fiel,
vino a hacer defpues con &1

lo que hacen todas con todos.

Como era dama del pafto,

bicn que 2 Jos riefgos del fufto,

tenia otro del gufto,

que efto paflz a los del gafto,
Ve el gaitador fus errores,
afsi el 'que es bobo f¢ 1lama,
que poner fitio 4 una dama,
no fe 1ace fin gaftadores.
Vafe ayrade, y furibundo,
dexala el tal cavallero,

defptes que 'ha fido el primero

que {upo lo del fegundo.
Mas la dama efcarmentada
de ver que el galan perdid,
que ayer-con olla fe vio,
y oy le mira defollada;

y viendo que obrando vin
tantas hambres enemigas,
en cafa de {us amigas

anda rendando al galin,

Y fabiendo que va alli

a verlas todos los dias,

les preguntas Amigas miasy
elte hombre no habla de mi?
El te llega 2 aborrecer,

la dicen, fabe fentir,

y ella empieza 2 difcurric
efte hombre ha'de bolver.

Y dicencellas anfi,

quagdo en el conclave eftin:
Peor fuera que tu galan

no hablira nada de ¢i.
Pues i las damas del pido,

como é ‘
E v
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coto en mi exemplo verds,
folicitan mucho mas
el odio, que no el olvidos
con ler las que dap razon
a toda caricia roma,
por que las damas del toma
no han de feguir t epinion?
4lex. Yo no pienfo porfiar,
Jul. De ii me dexo vencers,
tu me has de aborrecer?.
Alex, No. Ful. Tu no me has de olvidar..
Alex. A Dios, divino arrebol,
<€D Cuyos rayos. cegue,,
que efta noche te vere.,
J#l..O muerafe prefto. el Sol v
Elen. Y otra vez en tan- civiles;
guerras. no- porfieis los dos. :
Alex, Pues. 4 Dios, efpofa, Fu/.A Dios.,
Efp. Tu padre.Guard.. Los albaiiiles.
Dent. Ant: Abrid' aqui,
Alex: Avea. templanza
en mi fortuna cruel
Ju. Elena, entrate con &l
,2bre effa: puerta, Efperanza.
Eftondefe Elena, Guardainfante o y Alea.
xandyro, y fale Andyésy y Antonio.
Capeletes,
Efp. Qué torpe eftoy! y»I.Eftoy muertas.
Alex. Quierome efconder por ti..
4nd. Voz de un hombre es la que. oi..
Ant. No- puede fer. 4nd. Efto es cierto..
Anr, Ya eftais, Andrés, importuno.,
4nd. Vedloy y creeréis que es. afsi,
4nt. Julia, quien ha entrado aqui?
Jub. Aqui no ha entrado ningano.
Ants Veisy fobrino, como vos
fois porfiado? Fui. Puedo errar.
#Ant. Pues mi cafa he de-mirar
por la duda, vive Dios.
And, Yo creo vuefira verdad,.
Jui. El dolor me ticne muda..
4nt. Yo he de obviar una duda
<on unaexperiencia s entrad.
And. No he de entrar. dns, Oy has de vér.
en mi vesrdad un- error:
And. Miras: Ful. Repara, {efior::
And, Yo nointento:s 4nr.Efto ha de fer,

. J¥. El entra. agors (ay de mil ) ‘Entras.

y a Alexandro ha de encontrars
que no:lo pueda efcufar!
muerta foy! Ant. Quien eft aqui
Guard. Suplico a vulte, que elperes
Efp. A Guardainfante encontro,
4nt, Diga quien esy 6 fi noy:
Guard. Un albaiiil, qué me quiere?
4nr. Pues. queé ay aqui que labrare
And No refponderGuard. Ay tal fobrinol
And, Como no dice a.qué vino:
Gnard. He venido 3 traftejar;
Ant. Y que traltejar quifieras,
Junto & mr cama ay tejado?
Gua. Pues qué camd de hombre honradey
4y que- no:tenga goterasy
Ant. Buclva otra vez, que aora vino
a muy. mal tiempo. Guard, Effie.no..
4nd. Por qua» Guard. No tralfejoyo
en cafa.donde ay. fobrino,
And, Fayale. Guard, Agora me rioy,
burlados. quedan. los dos; :
ha feiior fobrino, i Dios,
And. A Dios. Gua. Servitorfeo {0, vaf.
Ant; Y vos.idos; Don Andres,. :
Jul. Alentaos, fofpecha mia,
4nt. Que ha fido gran demasia
la. vueftra.. 4nd. Confieflic que ¢s;
enpjarte. defvario,.
Ant. Vueftra, Julia no feri..
J#). Que mi. padre no- querrs:
~ violentarme el alvedrio.
4nd. No os merezco,yo. 4nr; Effo es..
Jul Que ignorance!” And. Bien decis,.
Ant. Calla tui Efp. Bl Conde Payis
quicre hablarte. 4us. ¥dos, Aud
Vafe Juliay y Andréyy fale el Conde Pariss
And. Trae fillas..Cond. No- las pidais
Ant. Por.quer Cond. Porque mi cuidados
no pucde eftar foflegado,
Ant. Pues decidy qué me mandais?
Cond. Que-a una-dilcreta venganza:
me ayudeis fole quiiicras
vaya cfla criadi fuera.
Ant, Vere alla fuera; Efperanza..
Vafe Efpevanza,
Cond. Eftamos folos? 4nr, Si, amigos-
Alex, Salir aora es forzofo. f
Llen. Vere quéintenta mi :[polo..

Ja!
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al, Efcucharé a mi enemigo.
Cond. Noble Antenio Capelete,
a cuyas €ands,y azcro
debe la Milicia triunfos,
y experiencias el acierto:
%o enfermo de des dolencias,
en dos accidentes peno,
que teago odio, y tengo amor,
que quiero bien, y no quiero,
dos extremos ay en mi,
fin hallar el medie de cllos.
Ynt. Aberreceis, y quereis
4 un tiempo un milmo fugeto?
Cond. No, Antonio, dos fon los malesy
dos caufas ay para ellosy
y tengo para los dos
vepartidos dos afectos.
dre. A quien quereis me decid,
Cond, Quicre deciros primero
4 1a que aborrzzco ayrado,
por galtar efte defpecho,
y delpues a la que adoro:
y faco defte argumento,
que el que ha de contar dos males,
es bien que diga primero,
que ha aborrecido, y no ¢s bicn
del odio yamor al duclo,
que el que cuenta que ha queridos
diga que aborrece luego.
¥ns. Pues & quien aborreceis?
ea, decidmelo prefto.
Cond. $i harg, porque tengo gana
de decir a2 la que quiero.
Ant. Decids Cond. A Elena mi efpofa
es a2 la que yo aborrezco.
Elen. Como duele el efcucharlo
aun macho mas que el f{aberlo!
Ant. Pues no la adorabais antes?
Cond. El que entra 3 un jardin ameno,
elige 1a azul violeta,
porque la encontrd primcre,
que no i la rofa, que efpera
purpura, y nacar vertiendo,
Mas lu go que vid Ia rofa,
reyna del campo, que ha pucftoy
para guardar [u hermofura,
las efpinas por archeros,
porque la v¢ mas guardada

la procuras ha vil refpeto #pq
de los hombres, que nos vamos
a folicitar los rielgos!
Ant. Pucs por que la aborreceis?,
Cond. Como Alexandro Romea
es {u hermano, y como ¢€s
del arbol noble Moutefco,
y yo Capelete foy,
con ver que a mi lado tenge
@na muger, que me s fiempre
embarazo para el lecho,
eftoy tan defelperado.
Ant.Dor § Cond.Porque como al iempal
que yo me case con clla
no eftaba encendido el fuego
deftos dos vandos , que oy
arde en callados incendios,
es 'mi {entimiento mas,
y ha llegade mi defpecho
3 tiempo que la‘he querido
dar la muerte , mas no quieroy
puefto que oy puede un ardid
aprovechar un azero.

Ant. Pues que intentais® Cond.Efcuchads
Ant, Decid el intento. €ond, Intento,
que el juez de efte matrimonio

d2 por nulo el cafamiento.
Ant. Hablad, decid, no os pareis
por que caufa>
Cond. Perque al tiempo
que yo case con Elena,
tan mal me quifo 3 efte tiempo,
que viendo que hermano,y padré
me hicieron fu elpofo, y ducho,
proteftd que la cataban
por fuerza, Ant. Ay inftrumento
para praballo? Cend. Siy amigo.
Ant. Y ella concuerda en hacelle?
Cond. No. Ant. Pues que penfais hacert,
Cond. Defta mifma fuerza quiero
valerme 5 que pues que quilo
no fer mi efpofa, no es cietto,
que el matrimonio fe diera
por invalido? Ant. Effo entiendo.
Cond. Pues yo me he de aprovechar
de fu mi{ma fuerza, puelto
que fi ella fue violentada,
fue el matrimonio violento.
Ants
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4n1.Y ella os quiere? Cond, Si.
4nt, Por que

vos la aborreceis? Cond, Por effo,

que es penfion del que aborrece

{er queride, dnt, Ea, empecemos,

comience nueftro furor,

no quede vivo un Montefco.

Cond. Demos primero la muerte

aefle Alexandro Romeo,

pues fin ka cabeza quedan

defeCtuofos los miembros.

Alex. Ha traydores. Jul. O palabras,
que me penetraisel pechol
ond. Pues mas falca. dns. Que falta>
Con.Que prometais:: 47.No os entiendo,
Cond. Que dado que ¢l matiimonio

de Elena quede deshechio,

“ime dareis:: dnr.A quien? Cond.A Julia
por efpofa? Alex. Agora , Ciclos,

€s ocafion de morir,

Ju!. Agora , agora un acero.

Aar. Luego es a quien vos quereis?

Cond. Es la luz por quien yo veo.

Ant. En fin me decisiCond. Si amigo.

Ait.Que en cafos: ConSiyen todo veDgo.

Ant. Que el matrimonio de Elena
quede invalido:: Cond. Yo ofrezco
fer {u efpofo : viva Julia.

Ant. Conde amigo , mucho temo.

Cond. No ay que temer , que tambien

ay pufiales para eflo.

Que refpondeis: An. Que yi es vueftra.
Cond. Lo cumplireis: An. Lo prometo.
Cond. Pues vivan los Capeletes,

Ant. Mueran todos los Montefcos.
Cond. Otra cofa falta agora.

At es> Con.Que a Julia hableisen effa.
Ant, Pues 3 effe quarto , que es mio,

. ©s retirad , porque intepto:::

Cond. Que es lo que intentais amigo?
Ant. Que defde ¢l oygais mi ruego.
Cond. Pues vivan los Capeletes.

Ant. Mueran todos los Montefcos.
Cond, Y Alexandro:: dlex. Qué defdichal
Ant. A mis manos:: 4le. A que efpero?
Ant. Ha de morir. Ale. A qué aguardo?
Cond. Y mi Julias:Jul Qu¢ tormento!
Cond, Serd mia, Alex. Hado gruel!

Con.Y Elena:: dlex. En qué me fufpendo?

Coad. Moriri. Llen. Grave dolor!

Ant, No entrais? Con. Si, yi os obederca.

Ant. Pues yo voy a hablar 3 Julia.

Cond, Muera Alexandro Romeo.,

Salen todos de donde effdn efcondidos,

Alex, No quiere el Cielo , trayder.

Elen. Ingrato , no quiere el Cielo.

Ant. Pucscomo ta aqui , Alexandro?

Cond. Tu Elena , como aqui dentro?

Ant. De ntro de mi cafa, como,
decid, pues:: Elen.Mi muerte temo.

Ant. Profanais elte fagrado

Alex. Relpondeme tu primero,
porque eres traydor , que yo
te dare relpueita luego,

Cond, Tu como citis aqui , Elena?

Elen, Refpondeme tu, fi es yerr
que te quiera yo, y delpues
diré como entré aqui dentro.

Cond., Tu eres del contrario vando.

Elen. Tambien tu aborrecimiento
es contra el vando de amor,

Y te adoro 2 todo riefgo.

Cond. Don Antonio::Ant, Que decis?

Cond. Eftos eftan muy difcrecos,
quando yo eftoy muy avrado.

Ant, Pucs mal podran convencernosg
fi oy pone para fu muerte
confequencias el acero.

Tu padre mato a mi hijo

Luis Capelete. dlex. Effo es ciestoy
mas tambien dio muerte al mio

ta hermano Juan. 4nt. Tu fobesvig)
con dos mil parciales tuyos

le vengafte. dlex. No lo nicgo,

mas tambien te di la vida,

quando matarte pudieron.

Pues que intentas?

Ant. Darte muerte,  Sale Andrés,

4nd. Y yo a tu lado pretendo
dar venganza  una fofpecha.

Cond. Amigos , muera Romeo,

Alex. Para traydores fois pocos.

Jul.Padre , y fefior , i merezco
que hallen lugar en tus iras
las caricias de mis ruegos,
fabed que defta marera

L
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remediar procuro ¢l riefgo.
“Ant. Que decis? futs Que ¢€s Alexandro
mi amante , mi efpolos y dueiio,
y que das muerte a ti honot
fi lc matas. 4nt, Antes QUIcEos
porque no muera mi honor
darle muerte. Cond. Pues yo empiezo
agora a tener mas 11,
porque empiczo a tener zelos.
"And, Pues yo tengo amor tambieny
~ luego tambien tengo zeloss
Ant, Pues mucra.
Fulia detiene 4 [u padre 5y Elena a Ales
xandro.
Ful. Deten la efpada.
Alex. Traydor. Elen. Deten el aceros
Ant. No es tragdor el que fe venga.
Alex, Vive el Cielo que me€ huelge

que [eais tantos.
Sale Carlos, A tu lado

tienes 4 Carlos Montefcos

tu criado me aviso

tu riefgo 5 y vine d ti rie{go,

deudos , y parciales tuyos

me vienen aora figniendos
TAlex. Mueran todos. fuhe Ven , Elena.
Elen. Donde vas? Jul. Veraslo preftos
Alex. Pues mueran los Capeletes.

Dent. Mueran.Car.Vivan los Montefcos.
Entranfe acuchillando 5 3 [ale por otra puer=
ta el Conde [in efvada s Alexandro,

¢ Fulia 5y Elena.

Cond. Deten la efpada s Alexandro.
Alex. Muere , traydor. Cond. Yo nocteo

que la muerte me has de dar

fin la efpada. dlex. Y0 no tengo

laftima del que es traydors

muere. Elen. Deten el aceros

que es'mi elpolo. Ful. Dale muerte,

que esini enemigo. 1lex. Effo apruebo.
Flen. Mira que es el duedo mio.
Ful. Mira que es quiente da zelos;

no me quizres fi perdonas

A quien me quiera.dlex. A qué cfpero?
Elen. No foy tu {angre s {i matas

al que es mi efpofo 5 y mi duefio,
Dent. Ant, Socorro 5 Andres Capelete,
que me dan la mucrte. Ful. Prelte

Montefcos 5y Capeletes.
vé 3 focorrer a mi padre.
Alex. Detente, Carlos Monte{coy
no les des la muerte 5 aguarda.
Ful. Libra & mi padre del ricigo,
que fi aquelta vida s tuya,
efta esla que yole debo.
Alex. Pues A ti yo te doy mucrte
con dexarte con los zelos;
3 ti te doy una vida,
pues con tu efpofo te dexos
y a mi me afiado un blalon,
pues no te doy muerte s y puedo.
Ful. Prefto, efpofo. dlex. Vete , Juliad
Ful. Pues 2 mi cafa me buelvo.
Alex. Vers fi obligo & tu padee.
Cond. Vere fi vengarme pucdo.
Alex, La vida me debes » Conde.
. Cond. Por tu mano no la quiero
Elen. Viviendo de penas ViVOe
Cond. Rabiando de zelos muera.
Ful. Prefto,elpofo. dlex.A Dios, fefiotag
Ful. Quando nos veremos ? Alex. Prefto
Ful. Dexeme el Cielo fer tuya.
“dlex. Deme efta fortuna el Cielos

JORNADA SE GU ND A
Salen Alexandrd 5y Guardainfante.
Alex. Guardainfante? Guard. Seior mioY

Alex. Quereifme bien? Guard. Y02
Alex. Si. Guard. Noa
Alex, Por que? Guard. Porque que criad
quifo bien & fu.fefor?
Alex, Podre fiarte un fecreto?
Guard. Un fecreto no.es racion
adelantada ; bien puedes.
Alex., Sabe que refuelto eftoy
3 fobar a Julia. Guard. Quando?
Alex. Efta noche avra ocafion.
Guard. Silarobas,te haras hombres
que es efpadilla de amor.
Alex. Me ayndaras? Guard. Tu criada,
de ayuda fere delde oy.
Alex. Tu eres bueno para todoy
y te quicre mi aficion
como 4 hijo. Guard, Los arrumacos
que hace al criado el fefior
quando necelsita del:
pero no me buslo 7o
con



con un amo protonuevos;

criados 5 0j0 a bizor,

que efta noche dan lasancas,

y maiapa tiran Cok.

Alex. Bolviendo al cafo 5 ya fabes
que con piedad , y valor

di 2 noche la vida al padre
- .de Julia. Guard, Harto me pesos
Alex. Y que delpues le pedi

por el premio. Guard. Yaseyo

que a tu Julia le pedifte,

¥ s¢ que te la negos

pero el viejo ya creia

que era tu efpofa , y por Dios

que hicifte mal en pedirla.
dlex. Digo que tiencs razon;

mas tu, Guardainfante amigos

has de dar,fi ay ocafion,

efte papel a mi Julia.

Guards Si hare » mas dudando eftoy
como he de poder entrar

a darle ; que es un Neron

el padre Antonio,y el primo

Anrdes Capelete, dos.

Aex, Effo tu lo has de faber.

Guard. Penfarlo quiero por Diosy
que en eftas materias fuelo
difcurrir como un Caton.

Mira, 4 lasdiez dela nochey

( que es lahora del amor )

fuele falir Efperanza

a verter {u poffefsiony

y podre darla el papel.

Wlex. Porque en un coche de poftd

3 effa hora pienfo eftar yo
~ mas dediez leguas de aqui.
Guard. Y dime 5 fera mejor

atarle con una piedra,

y tirarle a un corredor,
_que cayga al quarto de Julia?
‘Alex. Mo es effa buena invencions

porque puede algun criado

dar con tl. Guard.Es que andoyo

procurando que no den
comnigo ; valgame Dios!

fi hare (efal 2 Efto es maloy

que fevendrana la vozy

y medaran fin hablar,

de la Iglefiade San Carlos,

no ves un grande monton

de tejas? Alex. Pues di, que trazast
Guard. Pienfo tomar una , 1 dos,

y pues me fingi Albanil,

y me dixeron que oy

bolviefle a craftejar 5 quiere

bolver con efta.ocafion,

y defta teja decir,

que un millar compre , que ¥

vengo a faber fi las tejas

fon buenas , 0 malas fons

y fobre las tejas quiero

fabricar eftainvencion,

que de las tejas atriba

te he de fervir , vive Dios.
‘Alex. El difcurfo es como tuyos
Guard. A aquel Albaiil peon,

que.es guardatejas , le quiero

dar aquefte real de a dos

por un par.4l. Pues por mi cuenta

puedes poner un doblon.
Guard. Si punca puedo hacer faca,

qué importa que diga pon? vafy
‘Alex. Noche enemiga del dia,

negra hija de la traycion,

tu que borras con la fombra

rayos que el Sol efcrivio,

pues de complice te precias

en los delitos de amor,

ayuda a tu delinquente,

Hegue con curfo veloz

tu fombra 2 fer dicha midy

por mejorar mi dolor,

que mis dichas fon tan brevesy

que no mas de {ombras fon.

Baxa prefto 5 y yo te ofrezc@

por premio-defte favor

quitarte la efle , y clavo

con que mi Julia te herrOs

Yo te dare libertad

fi me haces [u duefio oY,

que de Julia eres cfclava.

fi eres fclava del Sol.

Sale Guardainfante con dos tejase
Guard. Que te parecen las tejas,

Alexandro @ Alex. Buenas [ons

Bz Glﬁ.}'i'(jﬁ




Als. Oyes , ala Iglefia voy
a elperarte. Guard. No hagas*tal,
Alexandro, diex. Por que no?

Guard. Porque Antonio Capelete

tiene tribuna , y balcon
defde fu cafa a la Iglefia,
y elcalera , que es Patron
deaquefte Templo , y fer puede
que falga a hacer oracion,
porque te lleven los diablos,
o porque te lleve Dios.
Alex. Pues en efta efquina efperoa
Guard. Dame el papel. Dafele
Alex. Tomalo.
Guard. Baftara darlo 4 Elperanza,
6 4 Elena, pues (e quedd
con ela en fu cafa anoche?
. Pperocl viejo nola vio. !
Alex, No lo fabe, Guar. Y {u marido
el Conde lo [abe? dlex, Nos
a entrambas quiero llevarme.
Gu4r.Di por que 4le. Tengo temor
que fe venguen en Elena
fi la. dexo, Guard, Pues a Diosy
que voy a dar ta papel.
Alex. Aqui efperando te eftoy.
Guad. Aquivoy 4 traftejar,
mastemos:i: dle, Baxala voz. vafea
Guard. Que fi efte viejo me ve,
{era mi traftejador.
Aora, manas a la obra,
pero pies fera mejor

__ Pparatraftejar. Ya entré

Entra por una puerta 5 y fale por otras
al zaguan : valgame Dios,
que de valientes huviera
fi no fe ufara el temor!

Por una muy mala parte
trafudando agora eftoy,

mas las cofas de mi amo

Yas he de hacer con ealor.
Entrome i efte quarto baxoy.
en efla fala ay farol

para manchar quantos paflfan;
leno miro aquel rincon

de repulgos de empanadas,

¥ cabos de yelas: 0z,

uyamos, que aqui fue duefia.
Sale Elena al paiio. B
Elen. Guardainfante. Guard. Quien pidig
Guardainfante? alguna nifa
enfefian a hablar , que oy
antes que el mama , y el tayta
el gnardainfante pidio.
Elen.Ha Guardainfante.G#2. Quien llamai
Elen, Elena, Guard. Llego a t voz,
toma efte papel, y voyme.
Elen. De quien es? Guard, De i {eiior,
Elen. Dexamele leer antes. B 5
Guard, Lees bien, Elena? Elen. Yo no,
Guard. Pues fi tu no lees bien,
yo ande bien , gracias a Dios,
Elen. Es para mi2 Guard. El lo dird.
Elen. Aguarda.Guard. Aguardando eftoys
lecle aprifa, Elen, Si hare,
no ay de que tengas temor,
porque Antonjo no efta en caf?

Guard. Que importa, fi lo eftoy yo?

Lee Elena, Luscgo que apa anochecido 5 [al
drds hafla la puerta principal de la Iglefim
de San Carlos, donde te efperos trae contige
4 tu amiga,ydado que lo rebufe,puedes ve~
nirte fula fin prevencion alyuna 4 que yo
rengo dos poftasyy lo neceffarig para nuef=
tra hyidal Dioste guarde.,

Para mi es efte papel,

que como Alexandro vio

el riefgo en que eftd mi vida;

con fineza , y con amor,

fabiendo que efloy aqui,

me ha avifado {y intencions

A Julia dare el papel,

y di, que irémos las dos

donde ordena , como Julia ‘
hY

quiera {alir. Guard. Yo we voy.
Eie. Ha Guardainfante, Guard.Qug dices?

Elen, El padre de Julia entro.
Guard. No importa , tejas , y 2 ¢l
Elen. Voyme,

Guard, Vete : efto es peor,

Vafe, $

que el Conde Paris con &l

ha entrado. En gran riefgo eftoy,
porque me conoce el Conde,

y ha falido mi invencion

2 ]2 Yana; yo me ¢oyo
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con Un miedo como yo:
debaxo defte bufete
2012 yo me eniro de choz,
Metefe debaxo de) hifere 5 3falen el C onde,
2 dntonio,
Cond. Eu fin 12 venis 3 hablare
4nt. Con efta refclucion.
Cond. Alexandro llevo 3 Elena
anoche , y pues la lleyo,
no hade bolver 3 mj cafa,
41, Nunca en mejor ocafion
la podeis dexar. Cond, Si, amiga..
dnt. Idos 3 elperarme. Cond. Voy
d efte zaguan,, Vafe..
4nt.Vive el Cielo
. que fe ha de cafar con yos,
Guard. Mi vida eft en una cofa,
€n folo que me dé tos, o
dnt . Ha Julia. Guard, Defde aqui oirg
€on comodidad mejor, Sale Fulia,
Jul- Quien llama 3 eres tu, fefior?
dnt, 8, Julia, yo te llamé,
cerrar efla puerta quiero,
J#l. Mi padre qué me querra?
Ant. Mi refolucion vera, ps,
J# Qué me acobardoy 4, A que efpero>
Jul. Oy mis penas moriran,
Ant. No fois hija mia vosp

relponded. €uard. Sy madge > y Dios.

folamente Jo fabrin,
Ful, Sefior, s1: mucho me lleve ap,
deun temor, y de un cuidado, :
4nt. Debeifme ¢ ser que os he dadoz
J#. Y el amor tambien os debo.
4nt. Pues Julia, fi efio es aflsiig
Jul. Decidme 1o que quereis,
Ant. Obedecer no debejs
quanto yo os mandare? Jul. S,
Mdnt. Que un padre llegue 4 temes
3 fu hija! Ju!, Que me decis2
4nt. Que con el Conde Paris
| 9s caleis, Jul, No puede fesr,
| 41, La obediencia adonde eft4,
de vueftro pecho amorofo?
J#/. EX Conde es de Elena efpofo;
| dnz. El Conde no lo fera:
130 ay remedio? Juk No lo yes:
et Pues otrg medio tomad,

\

LoX'as,
o con el Conde os cafad,
© con vueftro primo Andres,
Jal. Doy que per pau_’rcj » 0 por viejo
duefo bulque tu aficion,
4 mi toca la eleccion,
a ti o mas del confejo.
Jufto es que calarme intentes,
foy tu hija , tienelme amor,
perfuademe , fenor, |
mas no es bien que me
Y dale otro plazo agora
a tu intencion no entendida
que lo que es para una vida,
1o {e elige en folo un hora .
wnt. Menos 4gora me empena
de quanto he llegado 3 oir,
qUe€ vos podeis elegir
eltado , pero no duesio,
Vueltro efpofo ha de fer uno.
de los dos s Sy Vive Dios,
Y alsi elegid de los dos
4 qual quereis, Jal. A ninguno.
An’- Ya os entiendo yo, Juls Ay de mid
Ants Mas yo o remediare;
anoche no osefcuche
que a Alexandro amabais? Jul. Sy
mas fue por yer f podia
templar tu temeridad,
4nt. Ea, decid la verdad,
vueltna fangre es fangre mia,
J#!. Uno elig16 mi defeo,
Pues me lo mandas. Ans.
€l Conde Paris s 0 Andresp
J#l. Es Alexzndro Romeo,
Ant. Traydora infame , que esefto?
a Alexandro tu , por qué2
J#/. Percsona , que yo pense
que me lo aviais propuefto..
4nt. Julia inobediente >adyierte,
que fi en mi cuerda eleccion,
0 tomas refolucion,
te tengo de dar la muerte.
Jul. Que en fin tan ayrado aquiy,
(0 padre ) te venge a hallax,
que la muerte me has de d4s
fi no te obedezco! Ant, i,
J#t Que en fin violentarme quieres!’
Ant. Que me obedezeas te advierto.

Ja2;

violenteg,

ualess




Jul. Tengo de morif? dnr. Es cierto.
Ju _
Jui. Pues €l que elige el deleo,

fi el Conde hade fer, O Andres.
Ant. Agaba, dime qual es?

: iro Romeo.

o

le Es Alexai

Ant. Comiplice 12 mas atroz,
pucito que de mi confzjo,

y i obediencia te alexes,
porque de mi no te qUEXESy
fegunda cleccion te dexo:

y alsi agoras: Jul. Eftoy mortal.

‘Ant. A que elijasts condeno,

Saca s vaj) con 4na bebida 5 y ponele

[obre el bafete,
S 4 tu labio efte YEneno,
6 A tu pecho efte puial.

Jul. Cruel eltas. 4nt. Eftoy ayrados
que elijas el uno elpero.

Ful.Yo5 pi veneno s 01 acero.

Guard. Dieffo 5y pierdo doblado.

Ant. Llegue el rofigo a tu labioy
que mi crueldad invento,
pues eftoy bebiendo yo
el veneno de mi agravio.

Jul. Si eres quien te has de vengar,
la muerte empieza 4 elegir,
que yo no quiero morit,
aunque me quicras matar.

tgut. Pues vive el Cielo s traydosdy
que puesen valde porfio,
ya con 1rd 5 ya con ruegosy
con amenazass Y avifos,
pues fon de mi deshonor
tus 2cciones mis indicios,
pues a un Montefco cobarde
% mi honor has preferidos
que has de morir al venenoy
& al aceros yofui mifmo
quien para magarte tuvo
el veneno prevenido.

F firenate en efte acer0s
traydora. fule Detén los filos
de tu acero , 0 de tu €nojoy
(5 indignado padre mio )

yd bate una atencions
gutien no te debe un alivio.

Sefior , fi ¢l Ciclo me dexa

Ios Vandos deVerona ,

u. No ay remedio? Ant. No le efperes.

obrar con el alvedrio,
imira a Dios, y no quieras
hacer lo que Dios no bizo.
La nube arbitra enlos yientoss
3 el ayre diafano, y limpio
le mancha con fombras negras,
Flor ay que cicrra el capillo
4 la noche , y ala Aurora
fale 4 lograr ¢l rocio.
Huron de plata el criftal
roza la pena 3 fu arbitrio,
y aanque por fragil arena
paflcael prado foridos
erigieron {us audacias
la dificultad del rifco.,
El ave manda en el viento,
y aunque ¢l fe oponga atrevidoy
o le venc: con las alas,
d le corta con €l pico.
Fiera elige de fu efpecie
la otra fiera, blanco armifio,
fymbolo de la pureza,
o novive , 0 vive limpio.
La palma que eftaenel prado,
gigante vegetativo,
a la vifta del conforte
di el embrion amarillo.
Alfonfigo , arbol Indianoy
( oye efte raro prodigio )
junto 2 otro que es de fu efpecies
43 1a flor, crece atrevido,
y al plazo de.feis Auroras
veras que muftio, ¥ marchite
va fecando aquella flor,
y el otro que nunca quilo
forecer 5 va dando €l frute
que efte arbol ha florecidos
de fuerte s que uno floreces
y otrodafruto s uno hafide
el que da tempranas flores,
y el otro frutos 0pimos.
Pero divertida mano
los pongaen diftintos fitios,
el uno , y otro fallecen,
yertas losdos;s y marchitos,
efcarmientan A las flores,
que dedos dosel catiiio
es tal , que juntos {on doss
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y ninguno divididos.

Pues admiteme elte exemplo,
arbol foy que aquel imito,
dando elperanzas por flores,
y Alexandro ( ay duefio mio! )
como es arbol de mi efpecie,
da fruto , y le da en fufpiross
Pues s¢ Labrador difcreto,
pues la propriedad has vifte
de los dos arboles tuyos;

no quieras inadvertido

que los divida la mano,

o que los temple el cuchillos
fin efte, aquel feco yace,

yo fin ¢l morir porfio.

No dividas eftos dos,

que fi intentas dividirlos,,

ni efte dara rubias floxes,,

que aquel logre en frutos vivos,

ni aquel el fruco efperado
de lo que efte ha florecido.
dut, Julia,de tu atrevimiento

tan ayrado eftoy , que oy libro,

en tu muerte mi venganza;

ya mi deshonor he vifte

en las {efias de tus ojos,

de tu quexa en los indicios.
Tu de un cobarde Montefco
el amor has preferido
aunafama, y a un honor,
que dura igual con los figlos?
Y pues ya ninguno puede

de los dos que te han pedido,.
fer tn duefio 5, noes bien,
quande fin honor te miro,
poner mi fama en un riefgo,
y tu vida en un peligro;

y alsi oy te libro de aquel,,
pero delte no te libro.

Defte acero 4 efte veneno

no difpen{a mi caftigo:
padre lay , juez quicro fery,
tu conficila tu delito,

padre vo te perdonara,

como juez no lo permito.
Jul. Alvedrie para amar

me hadado el Cielo benigno.
Anr. Y para dare la mueste

tambien me ha dado alvedrio.

Juls Pues 5 feftor , fi eflas palabras
que por los ojos defiilo,
fi cftas lagrimas quaxadas,
que pronunciar {olicito,
po baftaren a embotar
de ira , y pafsion ws dos filosy
muera yo, pues tu lo quieres,
no al filo de tu cuchillo,
de fangre por fiete heridas
de mi amor creciente Nilo.
Muera yo defte veneno
dilatado en parafifmos;

a un milmo defmayo aliente,

defmaye a un aliento mifmo.

Tucuchilla no fe diga

que me dié. muette , que 0y Miroe

por ti , porque no fe cuente

que huvo padre tan impio,

que qnifo matar a {u hija

folamente porque quifo.

Y pues ni vale miruego,

nimi razon ha valido,

ni con lagrimas que arr0j0s

con quexas que defperdicioy

ni te Mmuevo como ancianoy

ni como. padre te obligo,

por dexar 4 las edades

un exemplo , quede efcrito

en los marmoles , y bronces

( hojas del futuro figlo )

que Julia por Alexandro

muere afsi. Bebe el veneno,
nt. Tente , has bebido

el veneno: Jul. Por mis venas

difcurre ya mortal frio.

Ant, Todo el tofigo bebifte?

Jul. Todo el tofigo he bebido.

Ant. Quife amenazarte {00,

y mi defdicha no quifo.

Jal. Luego no ha fido tu intento
matarme? 4nz. E} intento mio
fue amenazarte no mas,
hija, Jul. Tarde arrepentidos
han llegado tus acentos
a la region de mi oide.

Padre. Ant. Que dolor! Jul. qué penal
dnt. Habla , hija. Jul. En vane porfio
@




4 pronunciar nii dolor,

fino es que hablen mis fufpiros.

Alexandro , efpofo, Julia,

el Conde , Andres enemigo,

tu padre, Elena 5 mi amor,

Al=xandro. 4nt. Ay dolor miol
Jul. Vegeno, puiial 5 acero,

venganza , fuerza , delito,

dolor , crueldad , rabia , engafio,

corazon,muerte, martyrio. Defmayafe.
dnt, Para que, piadofos Cielos,

fi nunca os hallo propiciocs,

Jograr procuraisayrados

€l nombre de compafsivos?

Para agora es folo el lianto,

pues a un mifmo tiempo mire

4 mi hermo{a Julia muerta,

y mi noble honor perdide:

Quife darla aquel veneno,

y arrepentirme porfio:

amenacelacon el

y ella fe tomé el caftigo.

Pero fi es tan grande el maly

que no tiene el mal alivioy

algun remedio fe bulque.

Ha Conde Paris. Sale ¢i Conde Paris.
Cond. Amigo. ;
Wnt. Cerrad la puerta. Cond, Ya cierso,

a mis 0jos martyrizo

viendo defmayado el fol.
4nt. O plugiera al Ciclo impio

que fuera defmayo! Cond. Antonioy

que me decis? 4nt. Lo que os digos

€s, que 3 Julia di la muerte

por vos. Cosd, Acabad , decidlo.
Hrt. Un venenos:: Cond, Que dolor!
‘Ant. En [u pecho:: Cond, Padre impio.
Ant. Violenge::: Pero no es ticmpo

de morir a los delirios

de mivoz, folo por vos

le di la muerte atrevido.

Pues vos por effa tribuna

que me ayudels os fuplico

a baxarla haftala Iglefia,

y con {us mifmos veftidos,

que no fe amortaja el fol

quaado muere en los abifmose

Sin que ninguno lo fepa,

Los Vandos de Verona y Montefcos 5 y Capeletes,

puefto que yai ha fucedidoy
en una bobeda mia
darla fepultura elijo.

Cond. Pues que inconveniente ay
para effe intento? 4nt. Colijo,
que fi Alcxandre Romeo
viene a {aber que yo he fide
quien la dio maertz, podra
con [us parciales , y amigos,
por fer mas que fon los nuchtros,
como ayrado , y como fino,
vengar de Julia la muerte,

Cond. Qué de yerros que han nacido
de un error! 4nt.Quierelo el Ciclog

Cond. Una inocencia colijo.

Ant. Quile que con vos cafafle.

Cond. Y no hallalteis el camino
para ello? 4nz. Luego os dire
el fuceflo. Cond. Muerto vivos
levemos efte cadaver.

4nr, Quede en tanto aqui efcondidoy
que a abrir 12 bobeda baxo.

Con, Voy convos. 4nt. Venid conmigay

Cond. No aplaque mi llanto el Ciclo.

Ant. No me de el dolor alivio. vanfe,
Sale debaxo del bufete Guardainfante.,

Guard, El que invento fobremefas
fue hombre provido , y limpio,
no me ha fucedido mal,
fi alli mal ha fucedido.

Quiero ponerme en la calles
‘algame San Agapito:
tambien pienfo que el buen vicjal
la hizo cerrada conmigo.
Masla llave efta en la puerta,
aora yo me determino

a fuplicarla que fe dexe

torcer el brazo conmigo.

La cerraja ha andado facil,
abriome , yo he prefumido

que l2 untara con veneno,

fi el viejo la huviera vifto.

Aora pongo pies en loancho!

que es mi polvorofa , y digoy

que todo lo que no es

no querer bien , es mal vicio?

adonde cftara mi amo?

ca efta elquina imagino




7 LTAncljc0 ae RoXas, :

que me efpera, yo le llamos; tu Ja has vilto? Guard. Yo la he villo,
ha feiior, Sale Alexandro, peor fefas que aora la baxua
Alex, Seas bien venido: el padre; y el Conde’mifmo
difte ¢l papel 2 Guard. Ya le he dado veltida como murio
a Eleva. Alex. Y Julialo ha vifte? a la boveda ; que ha fido
Guard, No fefor. Alex, Dime, por que? cala de apofente de
Guard, Ay grandes cofas. ; todos [us antecocidos.
Alex, Que ha avido? Alex. Tu a la boveda no dices
Guard. Quilola el padre cifar que la han baxade? Guard. Teftigos
con el Conde ; ella no quifo, Alex. Pues a la Iglefia he de entrar
propufo a Andres, dixo pares, a verla, y fole contigo
pues pares a los dos hizo: he de ver fi muerta efta,
propulote a ti , mas viendo Guard. Primero me difte un pifto
que erais tres los elegidos, con decir, he de entrar folo,
dixo a efta pregunta nones; y fe me affentd el conmigo
apretola el viejecillo,  fobre la boca del miedo.
didla otra buelta, y como ella Aiex. Pues prueba.Cuard. Y3 eftoy ahito.
enia amor, y diz que es.niio, 4lex, Ayudarafme leal?
fufrir no pudo el tormento, Guard, El Sacriftan €s mi amige,
y conf:[s0 fus delitos. y la llave me dari; :
Sentenciola el viejo a muertey pero es eftrafio capricho
rogola con mil carifios, vifitar una difunta.
ella dixo tixeretas, Alex. Verla efta noche imaginos
y ¢l larefpondid cuchilloss pero fi muerta la hallare,
Enmedicole a efto ¢l padre, como leona a bramidos,
{angrarla primero quifo, darla vida con mivoz
mas diole una purga luego, tiernamente folicito:
con que vino a fer lo mifma., figneme, en qué te {ufpendes?
Pufole para tomarla Guard. Sefior, fi foy con los vivos
antojos de averte vifto, gallina, que haré con muertos?
con que fe vino a quedar:: fi no mas, fere lo mifmo.
Alex. Como? Guard, Como un paxarito.  dlex, Julia, 2 morir en tus brazos
Alex. Mientess infame, Gua. Noumiento. tu Alexandro wa rendido,
Al. Mientes.Gu. Tambienmiente el vino, y tu has de ver en mi muerte
pues le venden por azumbres, el mas noble facrificio.

y nos le dan por quartillos. Guard. Senor, no veo bien de noche,
Alex. Pues como, fi Julia es muerta, Alex. Ven cenmigo, Guard. Ya te figoe
yo que lo efcucho eftoy vive? © Alex. No [aldrd, fi es muerta Julia,
Como, fi ella les did luz, el Sol a peynar fus rizos. :
eftin effos aftros fixos? Guard. No lo vere yo manana,
1o puede fer, ven acd, fi efta noche voy contigo.

, Sale Andrés 5 y OF avwiy,
Andres. Dime, O&tavio. 0F4v. Sefior.
Andr. ERf3 el coche de pofta prevenidor
Ofav. Si fenor 5 y dime a que has venido
dcefta puerta del Templo, y 2 eftas horas?
dAndr. Pues mi intencion jgnorasy
geciste quiero todo mi cuidado,

C Yi




Y3 fabes tu, que anoche halle encerrado
a Alexandro con julia en fu apofento.

Oftav. S& tu amor, se tambien tu [entimientoy

y s¢ loque tu dicha te promete;
s¢ que tu tio Antonio Capelete
tan mal a tu palabra correlponde,
que 2 Julia hermofa quifo- dar al Conde,

aviendotela dado a ti primero;

mas diy qué intentas? nr.La venganza efpero,

mas nueva a un corazon elcarmentadoy

que ¢l ardidy y el amor han inventado.

Como te dixe, a dar la quexa llego

2 Antonio Capelete ayrado, y ciego:

dixele como en nueftra cafa eftaba

Alexan'ro 5 dixo el, que upa criada

le efcondio fin que Julia lo fupiera,

y que intentaba darla muerte fiera

a Elperanza ; fin que efto {e fupietle.

Dixo que yo confeccionar hicietle

un veneno tan fuerte,

que no le diefle plazos a la muerte,

para que efta criada muera lucgo.

Su intento apruebo,y como amante ciegoy |
confiderando lo que fer pudicra, ¢ 1.
empeze a difcurrir defta manera:

Julia fin duda debe fer culpada,

porque para matar una criada

no hicieran fus pafsiones ;

tan prudentes fecretas prevenciones.

Y efte delito que. {u ira advierte,

pide menos caftigo que una muerte;

pues fi es efte rigoririgor ageno,

luego fue para Julia efte veneno.

Demis, me dixe 4 mi ,la ira templada,

queé importa que no muera una criada?

y fi llevo el veneno penetrante,

aventuro la vida de mi amante:

pues aunque Julia hermofa no me quieray .
muera de zelos yo, Julia no muera.

A un cftrangero llamo, amigo mio,

de cuyas experiencias me eonfio:

oye quanto mi induftria le propone,

y le ordeno defpues, que confeccione

tan unidos un apio, y un velefio,

que no d& muerte, pero que infunda {uefios
Llévole el apio 2 Antonio, y-¢layrado, k
que 3 Juliasfe lo did, me ha affegurado '
Leonora otsa criada, y mi tercera,



D¢ Don Francifeode Roxds:
y dice que a efta boveda primeray
¢l, y el Conde veftida la baxaron;
y pues las dos a un tiempo me engafarons
entrar en efte Templo es mi defeo,
donde hallar viva mi efperanza creo.
Y afsi, pues es la noche tan obfcura,
que fa viftio el color de mi ventura,
y pues de aquefte Templo traggo llave,
porque mi amor tales induftrias fabe,
que del quarto de Antonio la he traido, -
que ¢l es Patron del Templo, y yo he podido
hurtarla diligente,
defde donde pendiente,
fuefle blafon de la paflada hiftoria,
la colgaba el defcuido por memorid.
Vengarme aora elijo por precifo
de Julia hermofa , porque no.me quifog
robartla, llevandomela a Efpaia,
de un.padre que me engafa,
de Alexandro, y del Conde mi enemigo
tomare la venganza, y el caftigo.

0&av. A prevenir las poftas voy primero.

And. Vete,QGavio,delante. 0Fzv. Allate elperos
qué bien afsi tu dicha {e conciertal ;
quedate a Dios.  Vafe. Saca una llaves

dAnd. Yo prucbo a abrir la puerta.

Sale Alexandroy y Guardainfantes '

Guard. Adonde vis, feiior,dime en qué has dadoy:-
fi el Sacriftan 1a llave me ha negado,
pues tu puerta defeada
tanto como la noche eftd cerrada?
donde las plantas mucves tan veloces?

Alex. Defde efte cimenterio dare voces
3 mi Julia. Guard. Sedor, habla mas quedos

And. Entrd la llave, mas abrir po puedes
fi acafo por dedentro efta cerrado?

Guard. Junto 4 la puerta un hombye cftd parados
elcondete, y elpera.

Ponenfe & un ladoy y digan dentro Antonioy
y el Conde.

:Dent. Ant. Muera Alexandro, amigo mio.

Cond. Muera.  Salen Antonioyy el Conde.

Ant, Junto 4 efta efquina dice que embozade
efta noche le ha vifto mi criado;

y ‘afsi venganza tomo, .
2 la cautela morird 'del plomo.
dnd. Mucha gente con luces ha wenido,
y ni aun facar la llave no he podido.
C Z Ants
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Ant. Un bulto veo. Cond. Llegate.
4nt, A que efpero?
4ndr. Que han de reconocerme confideroy
dexola, y bolver luego imagino.
Ant. Quien va? Andr. Andies Capelete,
Ant. Pues fobrino::
Cond. Que haces aqui?
Andr. Un grande amigo elpero,
que me ha dexado aqui.
4nt. Efto es primero,
venid conmigo. 4undr. Eftoy aqui ocupado.
Ant. Vos fois parte tambien en mi cuidado.
Andr. Un amigo 3 quien debo honor, y fama,
necefsita demi. 4az. Tambien os llama
a engafo mas honrofo
. quien es masque un amigo.
Andr, Yi-es forzofo
irme con ¢l fi refiftirme intento,
. pueden echar de ver mi penfamientos
Ant, No venis?
Andr. O dolor, que en mi no cabe,
en la cerraja me dexe la lave,
y perder temo efta ocafion , fupuefta
que no s¢ fi podre venir tan prefto.
dnt. Que efperais?
Andr. Voy con vos ; mas donde vamos?
Cond. A Alexandro bufcamos.
4Anr. Que ha de merir infiere.
dndr. Bolyere lo mas prefto que pudicre,
4Ant. Sigueme, Andr. Voy contigo.
Cond. O venganzal Andr. O dolox!
4Ant. O hado enemige!
Cond. Ya mi valor te efpera.
dAndr. Adonde vas?
Ant. A que Alexandro muera. Vanfe los trésy
‘Alex. Fueronfe? Guard. Si, y3 fe fueron. abrir. Guard. Efio es mejot, vengal

Alex, Pues llegnengos a 1a Iglefia, Alexy Abriofe la puerta? Guard, Si.
a ver fi acafoi: que es cfto? Ajex. Pues entremos a la Iglefia.
en la cerradura puefta Guard. Quicn pondria aqui efta llaves
eft2 una lave. Guard., Es verdad, Alex, Dexa el miedojacaba. Guard, Entrd
y esla llave de la Iglefia. tu delante, yo te figo;

Alex, Quien la avrd dexado aqui? {abes el requiem xternam?
Gusrd.No s¢. Alex.Guardainfante prueba  Alex. No. Gaa.Ni el memento meiDens?
a torcer la llave agora. , Entra por-dna puerta, y falen por otra,

Gaard. Sefor, no puedo torcesla, eogerrare la puerca> dlex, Cierra,
que efta hecha un Faraon. Guard. Junto a la puerta he encontradg
Alex. Toma efta llave, y con ¢lla Saca Guardainfante un byfopoy y calderas
podras con facilidad el hyfopo, yla caldera

i . parad



De Don Francifco de Roxas:

para cortejar difuntos.
Alex. A aquella lampara llega,
y efla vela que comprafte
puedes encender.
Guard. Que quieras
con una vela de febo
ir a alumbrar una muerta!
Alex. De cera amarilla avias,
ignorante, de traerla.
Guard. Oyes? bufcame pabiloy
que no te faltara cera.
lex. Enciendes: Gua, Y2 voy,(efior. vafe
Alex. Ay mi Julia, quien pudiera
darte una vida! mas ya
un alma en decente ofrenda
a facrificarte vengo.
Guard. Deo gracias.
Alex. Amigo, llega,
y la boveda bufquemos.
Guard, Aqui yace, dice en efta,
Bartholome de la Efcala,
Sefior de Verena. dlex, Dexa
efla, y paffemos 3 otra.
Guard, Lleve ¢l demonie la muerta.
Aqui repofa el muy noble
Luis Capelet : acertela.
"dlex. Pues tira de effa fortija,
que como es recica abierta,
es muy facii levantarla.
Guard. Ya abri : tomo mi calderay
y mi hyfopo 3 tu, feftor,
alla te lo ayas con ella.
‘dlex. Efcalera ay puefta. Guard. Baxa,
Alex, Guardainfantey aqui me efperae
Guard. Senor, tu no eres Montelco?
Alex. Si 1o foy. Guard. Pues confidera,
que de ayrados Capeletes
efta la boveda llena,
y i baxas fole, te han
de poner que fea verguenza.
Yo he de baxar 4 tu lado.
‘Alex. Polsible es que me detengass
Guard. E miedo me tiene a mis
fefiory 2 efcuras me dexas?
Dios me perdone ; efto efcuchoy
en fin'mori ; Dios me tenga
en {u gloria : fifoy yeo
¢l que hablo ? mas fi yo fucray

Saca la luzs

ya me huviera puefto yo
de dos trancos a la puerta.
Alex. Guardainfante,
Guard, Que me quieres?
Alex. Baxa. Guard. Quieres tu que quepa
un Guardainfante tan anche
por entrada tan eftrecha?
Alex. Pues ayudame a fubir
a mi Julia. Guard, En hora buena.
Alex, Toma efla luz. Guard, Ya la tomo,
Alex. Guardainfante, vaya, Guard.Venga,
Toma Guardainfante 4 Julia en brazos.
Que peifados [on los muertos!
por effo folo pudiera
no morirfe una perfona.
Sefior mio, fube apriefia,
que eftoy muy junto A la muerte;
y pienfo que fe me pega.
Alex. De aquefte confeflonario
quito efta filla,y en ella
la puedes fentar.
Guard. Bien dices. Sientala.
Alex, Cierra la boveda. Guard. Ea,
Ajex, Julia , mi prolixa fuerte
tu ruina infelice llora,
que no quicre quicn adora
hafta delpues de la muertes
muerta imaginaba verte,
pero tu hermofura es tal,
que enti me di exemplo igual
la exalacion que corrio,
que de 1a luz que logro,
dexo imprefla [u fefial.
El Sol hermofo murio
en urna falada, y fria,
pues no ha efpirado ¢l dia;
aunque el Planeta efpird;
un crepufculo dexo,
aunque no de luz tan pura.
Igual etemplo affegura
verte a ti Sol eclipfado,
que un crepufculo has dexado;
aunque no de luz tan pura;
llama hermofa que procura
no arder, y no fallecer,
o quien pudiera bolver
a encenderte de un {ufpiro!
mas fi amos ¢s fuego, admiro,
gue




Los Vandos de Verona, Montefcos, y Capeletes.

que no te:puéda encender.
Yo vi efcrita tu luz pura,
borrola mueste indignada;
qué importa que clte borrada,
i fc lee [u hermofura?
Dime aquefta. enigma efcura
por lauro tuyo, ¢ por palma,
di, de mis fufpiros calma,
como eftan con perfeccion
con un alma cada accion,
fi todas cftan fin alma?
O es que lo hace mi aprehenfion;
que. impofsibles fignifica,
o con fus alas publica
latiendote el corazon;
que vives 2 fi es ilufion?
pero el tafto no ha mentido,
que tu corazon ha fido
como relox concertado,
que delpues de aver fonado
{e queda con el raido.
Guard. Locos he vilto, y ninguno
he vifto con efta tema,
quiero. alentarme, y facar
esfuerzo de mi flaqueza;
que he de feguir fu locura,
y lo que viniere venga:
que fi defta efcapo bien,
yo tratare de la enmienda.
Solo, fefior, ay un medio
para que viva la veas.
lex. Qual? Guard. Que yo la refucite.
Alex, Vive Dios::
Guard. Yo hablo de veras,
Mira, yo eftoy hecho un fanto
defde que aqui entr¢ en la Iglefia
y vér quiero fi hacer pucdo
efte milagro con clia.
"Alex. Que- intentas? Guard. Refucitarla.
Alex. Que alsi mi dolor diviertas!
Guard Quando vo te la di viva,
ne: te la daré mas muerta.
"Alex. Que has de decirla?
Guard. Oye atento
4 mi fefora Julieta.
Alex. Habla quedo.
Guard. Aun plegue a Dios,
que me oygas defta manera:

Hyfopo, por la'virtud
que Dios te ha dadoi:
Alex, Ay tal bettial
Guard. Que refucites 2 Julia.
Seiora, un coche te efpera
bolvio> dlexs No.
Guard. Pues fi no ha buelto,
ten, feiar, por cofa cierta,
que pues a coche no buelve,
no ayas miedo tu que buelva.
Veés que no larelucito?
pues por Dios que es la poftrera
que yo no he refucitado.
Alex. Dexame.
Guard. Aora vi  ha Julicta?
Fulo Quien me Mamar  Buclve en S
Guard. Cielo [anto,
hemosla hecho .muy buena.
Ful. Alexandro. dlex. Julia mia.
Ful. Mielpofo. Alex. Mi dulce prenday
que eftas viva? ju.No lo ves?
Guard, Valgame Santa Gadea,
San Gallg, con San Gilbonios
que efto 4 un Chriftiano [ucedal
yo debo de fer un fanto:
bueno es que todos entiendan,
que yo he hecho efte milagro.
Fud+ Guasdainfante?Guard. Guarda fueray
Julia, yo te mando Miffas.
Ful. Como aqui defta manera?
Alex, Donde he de eftar fino aqui?
Ful. Como eftaba yo en la Iglefia
Alex. Effo luego lo fabras.
Fal. Feliz fuerte! Alex. Y la primera
que fe ha logrado en mi vida.
Ful. Toda el alma efta [ufpenfa.
Guard. Digo que ticnen los hombres
dos mil virtudes fecretas.
Alex. Tu puedes irte delante
para que el coche prevengas.
Guard. Pues yo voy 3 obedecertes
arrojo hyiopo, y caldera
por ir mas ligeramente. vafe,
Ful. Grande amor! Alex, Feliz eftrella!
Ful. Por ti ya mi vida eftimo.
Alex. Efpofa, tiempo nos queda,
vente conmigo, y los dos,
puefto que con fombras negras

Echale agua,

e —————




3 nueftro amor como anciano
infame la noche tercia,
iremos hafta la puente,
donde el coche nos elpera.

Ful. Ya se como fe hallan glorias. 3

Alex Como? Jul. Bufcando las penas.
Vanfe 5 y [ale Elena’con fombreroy y ¢fpada.
Elen. Aqui me dicael papel
que le he de hallar, y aisi es fuerza,
porque la noche me ampara,
no apartarme de la Iglefia.
Sale Andr. A Antonio dexe en fucafa,
y buelvo a ver fi pudiera
entrar, pues en el poftigo
me dexe la llave pusfta:
llegar quiero. Elen. Un hombre miro.
“4ndr. Un hombre junto 2 la puerta
he vilto ; mas que rezelo?
llegome, y quien fuere fea.
E’en. Sin duda que es Alexandro.
Andr. O miente la noche negra,
u del Templo fale gente.
Salen Alexandroyy Fulias
Elen. Gente fale de la Iglefia,
Alex. Afte de mi, Julia mia.
Elen. La voz de mi hermano es efta;
yoy eon ¢, ¢l me avia vifto.

Alex, Siguelme? Jul. Si. 41. No te pierdas.
Tropieza Julia, defsfefe de la capa ,y llega
Elena junto & Alexandyo,

Ju!. Tropeze , valgame Dios!
ay muger a quien [ucedan
tantos infortunios juntos,
que unos a otros fe encuentran,
como los que me fuceden!
faqueme Dios deftas penas.

Andr. O finge fombras 1a noche,
¢ me las forma la idea,

o {on tres hombres aquellos:
quiero llegarme mas cerca.

Ful. Aguarda, que tropeze.

Llega donde efta Andrésy'penfando que e

Alexandro:

Alex. Ven conmigo. Fh. Adonde efpera
el coche? And. Que s lo que efcucho!
la voz de mi Julia es efta:
callar quiero. 4l/ex.No andas? Elen, Si.

Ful. Efpofo, donde me llevas?

Andr. Elpolo dixo! qu¢ es efto?

Alex, Que llevo mi hermofa prenda,

Jul. Seamos amigos, fortuna.

Alex, Fortuna, para tu rueda.

Vafe fulia con Andrés 5 y Elena ¢ons
Alexandro,

JORNADA TERCERA

Salen Alexandro 4y Elena afida de la capas

"Alex, No me hablas, Julia mia>
pues y4 en tu luz quiere encenderfe el diad
pues la fombra mis ojos ha impedidos
dexa que me aproveche del oido.

Elen. Que foy Julia prefume, callar quiero.

Alex. No muera a tu'filencio, ya que mueros
o es tu labio, qug tu dolor no acierta.

Elen. No debe de faber que Julia es muertas

Alex. O con mudos enojos :
hablas con €] idioma de los 0jos:
no tn filencio por delconfolarme::

Elen. No le he de dar el gufto de efcucharme.

Alex, Mobil grande que figue mi alvedsio.

Dent, Fz). Alexandro mio.

Alex. El eco con tu voz me ha lifongeados;
como ¢l te ©yd, fi yo no te he elcuchado?
ay que al oide, y tacto me provogo,

ha




ha de fer aparente lo que toce?
huye, pues, fombra fria: ;
ha fi efta duda deshiciera el dia! .
Julia hermofa. Elen. Que penad ¢
‘Alex, Julia. Elen. Julia no foy.
Alex, Pues quien? Elen. Elena. b
Alex, Tu, Elena, aquiz pues como yo me temploZ
Elen, Yo que 2 la puerta te efperc del Templey
como e! papel decia.
Alex, El papel? Elen. Si.
Alex, A mi Julia le efcrivias
pero como tras mi de efta manera?
Elen, No me dixifte tu que te figuiera?
Alex, Luego contigo hablaba?
Elen. Conmigo, que 2 la puerta te efperaba
Alex, Julia no me figuio?
Elen. No te ha feguido.
Alex. Julia fe me perdio?
E.en. Tu la has perdido.
Alex. Pues me amparafte, y me vendifte aorag
yo te conocere noche traydora.
Mas ya que defta [uerte
llego ¢l ultimo plazo de la muertey !
porque en decente {acrificio muera, ) &

voy a bufcarte , Julia 5 ha Julia. ‘
Sale Carlos 5 y detiencle, ayrado como Valientey

Carl, Elpera. vengo a bulcarte 5 tu agora |
‘Alex. Carlos, como aqui has venido? por aquellas fombras puedes
Carl. Como amigo diligente, falir hafta la Giudad, ,

defde ayer tarde te bufcos donde prevenidas tienes |

pero ya quifo mi fuerte dos mil parciales al orden~

que te halle. Alex, Sigueme aora. que les di 5y tu amor les dierey
Carl.No puede fer. dlex. Pues g quieres? y haran que en venganza tuya j
Carl. Quiero que {epas, amigo:: Verona, y Venecia tiemblen. '
Alex. Que? Carl. Que Antonio Capelete La voz de Julia en el monte

en efte monte te bulca, a las piedras enternece: |

y es para darte la muerte pero reflerva tu vida,

con fus parciales, y deudos, < para que vengarla intentes, .

en venganza fuya quiere Ya de fu padre enlaira,

de nueitra reciente fangre peligrara 5 tarde cree

tanta reliquia forberfe. que has de cobrarla, fi oy

Y como ayer me contafte, con ira,y valor prudente

que prevenido en el puente no das plazo a la venganza: ‘

del Adige, undofo rio, Si la venganza apeteces, i

un coche de pofta tienes ta amigo foy,y 2 tulado,

para cobrar a tu Juliz, fiempre fino, y leal fiempre,

por ver fi hallar te pudicfle has de hallar ;en paz,y en guersray

por <l monte, 3 tanto riclgo, un amor gue te aconfcyey

una =
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una efpada que te ayude,

un valor que te refrene,

porque murieado a tu lado,

y en tu venganza, confiefles

que me debes un amor,

y que una vida me debes.
‘Alex. Como {aben donde eftoy?
Carl. Como tienen mucha gente

embofcada, y con Elena

te vieron baxar, dlex, Y creen

que es Elena: Car.Effo imaginan:

fi librar tu vida quicres,’
huye por aqui. dlex. Bien dices
por efla montaia verde,
cuya rica hermofa cumbre
le ha fervido de copete,
podremos ir a Verona;
feguidme todos.
Sale Guardainfante.
Guard. Detente,

que con fuftibus, & armis,
el Conde Paris valiente
anda a caza de Montefcos
con quatro mil Capeletes,
reparcidos ¢l, y Antonio
“por das partes diferentes.

Sabris , que quando me embiafte

a prevepir diligente
el coche de poita, en que
con tu hermofa Julia huyefles,

ella dixo : Ache que ache,
Andrefillo = Erre que erre.
Andabao Julia, y Andges

en [us dimes , y diretes,

quando ctele aqui a [u padrey

y al Conde Paris‘etcle.

Dan voces el uno al otro;
Andres que los oye, y fientes
ardicndo en ira, bufcaba :
entre lo roxo lo verde.

Fuele huyendo,y Julia entoncesy
huyendo azia cl monte fuefe:
llegofe al coche el tal Condey
dixo : Cuyo coche es efte?

De Alexandro s refpondis,

el cochero impertinentes
calcaronle treinta palos
repartidos en dos veces,

los diez por fer tucriadoy

y por.cochero los veinte.
Efcape , vieronme huir,

dixome el Conde Holoferne¥s
Oid, efperad, vinagre;

y yo le relpondi: Aceyteq »
Por dos difercntes partes

te cercan, huye fi quieress

que mas vale en efte mundo,

fi a fer buen Chriftiano atiendesg
un ano.folo de vidas

que de buena fama veintes

N\ 7o

con poflas otro criado

eftaba en el mifmo puente,
efperando, que llegafle

con Julia , AndresCapelete.
Llego Andres, y llego Julia,
y clla firme como fiempre,

le dixo : Alexandro mio,
tuya {0y ; quando el aleve

de Audrefillo la refponde:
Julia, aunque mover intentes
a los Cielos con tus voces,
los Ciclos no han de valerte.
Andres foy , y no Alexandroy
fi ¢l freno de amor entiendesy
fube en efte potro rucio

del Alcayde de los Velez.
Procuro ablandarla a ruegos;
sclpondiole con deldencs,

Carl. Amigos ay convocados.
Guard. Verona ayudarte quiere.
Elen, No te entres mas en el rie(gdy
4le. Pues ya que mi eltrella quiere
que os obedezca,tu, Carlos,
te adelanta , pues ver pueden
que vamos juntos ; tu figuc
{us paflos fccrecamente;
tu cerca de mi podras
ir delante. Carl. A obedecert
como amigo me adelanto.
Elen. Y yo voy a obedecerte,
Guard. Yo [eguir¢ tus eflampasy
Alex, Que leal!
Carl. Tu amigo fiempre.
Alex. Que fino!
Guard. Soy buen criados
4lex, Grande amor.
7 D Eia




Los Vandos de Verona, Montefcos, y Capeletes,

Elen, Tu lo mereces:

Cari. Dexeme el Cielo ayndarte.

Guard, Serviste el Cielo me d xe.

Elen. Deme mi elirella fortuna,

Alex. Aftros, para mi crueles,

o dadme vida con Julia,
o dadme fin ella muerte.  Vanfes +
ale Jul Efcapeme de Andrés,perdi miefpofo,
ym1padxc ¢ bufca rigurofoy
y al efcucharle quedo
eftatua del temor , verdad del miedos
hallo el Conde Paris con (u locura,
y yo por la elpefura
de aquellas ramas encubrirme efpero:
o para quando el hado lifongero -~
me guarda una foreuna,
0 es que me muevo al orden de la Luna!
Plantas, que agora logro f[a menguante,
huirme peor aqui fera importantey
pues que ya el Cielo ordenat:
Denrro Antonio.
4nt. A Alexandro bufcad.
.+ Dentro Conde.

Cond. Bufcad a Elena.

Jul.Por donde podre huir,Cielos, pordonde?
alli mi padre 5 y a otra parte el Conde;
el uno a Elena, el otro al duefio mio
foligitan , y yo fin alvediio
figo efta fenda incierta:

mi padre 5 y ¢l prefumen que foy muertas
¥ fi me hallan 5 morir fera forzo[o
con un padre indignado, y fin efpofo:
ya no fe oye fu voz, pues fin rezclo
por agui podre entrar.

Vi a entrar o y encuentra con (4 padre.

Ant. Valgame el Ciclol

J#l. Tope & i padre : ¢ infeliz fuerte!

Ant. Julia, feniadivina de la muerte,
come a bufcarme 3 mi 5 {fombra mentida,
vienes con las verdad s de la vida?

Ju!s El fe ha turbado.

Ant. Tumifma ati la muerte te has bufcado;
no tive culpa yo deciste pueda.

Fus.Yo quiero aprovecharme de fu miecdeyap.
y pues fombra me nembra.
huyendo parecer quicro mifombra,
y fera efta formm la primera:
por aqui he de falir

Va a entrar o v encuentra con ¢} Conde.
Cond. Elena, cfpera:
No es Eleaa,que es Julia,vive e} Cielo,
Je!. Diconel Conde:
Enigma foy de yelo.
Ant, Conde, amigo?
Cond. Amigo , Antonio?
decid como:: Jul. Eftoy mortall .
Cond. Vos con Julia:t
Ant. Grave penal
Cond. En efta efpefura eftais?
Ant. No es ]uha , aunque veisad Julia,
pnes que vos fabeisi:
Cond. Ea 4 hablad.
dnt. Que en la bobeda efta noche
fos dosz fuli Obttinado mall
Ant.La dexamos [epulrada.
Ju'. Fortuna , en que has de parar?
Cond. Pues fi no es Julia ; decidme
quien es?
4nt. Un ente no mis,
que a la vifta [atisface,
y ha podido fabricar
con la ilufion de los ojos.
Cond. Lo que vos decis ferd;
pero vos no veisa Julia2
4Ant, Ya la miro.
Cond. No es verdad,
que yo laveo tambien?
Ant. Vos decis que la mirais?
Cond. Pocs mi vifta como fragil
bien pudiera flaquear,
y de un ente de razon
hacer un ente real.
Pero dos viftas @ un tiempa
como de una caufa igual,
pueden hacer dos efectos
diftintos en vn lugar.
Dos la vemos'; luego es Julia
verdadera , y no'mortal,
porque lavifta no puede,
como fentido eficaz,
enganar @ dos-a un tiempo,
aunque 3 uno pueda engafiare
Ant. Como di j traydorahnjas:
Cond. Como , ingrara deslealss
Ani.En cfte monte perdida?
Cond, En-efta-efpelura efias?
N\ Ant,

v

13
¥



| — g

¢ Don Francifco de Roxas,

4nr. Quien aqui te ha conducido?

Cond, Quieny di, te pudo f(acar
del lepulcro donde fuifle
laltimg, y exemplo ya?

Ant. Dime , pues,

Cond. Relponde comos

Ju!. Dexadme 5 y no me aflijais,

que yo-no s¢ mas de mi

de (aber {c)o queay

en effos Ciclos hermofos

caltigo , pero ay piedad.
4nt. Como eftas aquiz

Jul. No se.

Cond. Dime.

Juls Delpues lo [abris.

Cond. Yo po tengo que faber;
Pugs {olo a fin de enganar
¢l defeo mio , fuifte
el que {upo desleal
con un veneno mentido
{u muerte difsimular,

0 por darfela a Alexandra
por hacer con ¢l la paz,

. fingifte la muerte oy,

Ant. Tente , no me digas mas,
porque a un vil Moatelco ya
{u mano no avia de dar,
que a {u corazon infame
diera otra vez ¢l punal.

No ha de fer otro que tu,

0 el orden ha de faltar

del Ciclo , quien de fus rayos
la loz logre celeftial,

o de fu fangre alevofa,

J#.. Pacs empieza A derramar,
ya quc una yez no pudifte
deftas venas el raudal.

Yo amante como primero,
yo conftante, y firme mas,
de Alexandro , de mi efpofo
Hama fere perfpicaz

en que ¢l fellegue 3 encender,
y no {e llegue a abrafar.
Entroel veneno {u efeto,

y pues mi pecho es iman

de mis yerros, y tu acero
bruto , y groffero metal,
yo la atracré por efecto,

Y

para que losdos creais,
que s accidente mi muerte,
yno mucrte patural.
Ant. Agora cierra los labios,
hifa ingrata , porque y4
mi caitigo.d tu gran culpa
mas plazes no quiere dar:
y alsizu
Cond, Detgn ¢l acero,

Antonio , que aunque es verdad

que no es de mi amor decente
Julia fugeto capaz:
<on todo , porque la quiero,
la muerte no lahas de dar.
Ella 3 mine me ha enganadoy
yo no la quicro obligar
que borre del pecho{uyo
lo que impreffo en ¢l efti.
Demas , que {i para propia
procuraba fu deidad,
n9 faera yo fer honrado
fi en carifio conjugal
quifiera yo a quica yo sé
que quiere Otro amante mass
Pues fi yo adoro a Julia
con figeza 5 y con verdad,
Yy s¢ yo que me abosrece,
para que me he de empenar?
Ant. Pues fi tu la das la vida,
y yo da procuro dar
la muerte que ha merecidoy
oye efte arbitrio , y veras
como fin darla la muerte
la doy muerte. yul, Acabad ya.
Ant. En effe hermofo caftillo,
( que €n forma pyramidal
con las nubes en ¢l Cielo
logra obfcura vecindad,
que de nueftros Capeletes
defenfa heroyca fera )
en prolija prifon quede,
y en profunda obfcuridad,
que anu de fos rayos del diz
no logre la luz folar.
No el alimento la falte,
muera al cuchillo fatal
2. 1os G1as de la muerte,
de los afios al afan:
Bz 0

.E/npuﬁa iz 8}%%;
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Los Vandos de Verona
cuchille es tambien el tiempo,
aunque afilado no efta.

Creeran tocos que €5 muerta,
yo fingire que al entrar
en el Caftillo otra vez
12 doy muerte , y tu feras
quien [olo dette fecreto
hadelaBer 1a verdad.
= Y afsit
Cond. Caxas en el monte
ocupa la variedad
de los yientos.
dnt. Y afta parte
por cffe rubio arenal
defcender un hombre veol
Andris es , Hegate acdy
que aqui eftamos.
Ful. O traydor!
Ant, Andrés.
Faul. Cielos , que fera?
Sale And.Que haceis enefta montafiay
quando toda la Cindad
en vueftra bulca defciende?
"Por Caudillo , y Capitan
ayrado Alexandro baxa
con dos mil hombres , que ya
de los enemigos nuefiros
figuen fu parcialidad.
Embiftamos fus efquadrass,
no aguardemos a lidiar
quando fea el valor menos,
por fer 1a ruinz mas.
Mirad que eftan ya muy cerca
de nneftra gente , ¥ mirad,
que para e} triunfo , 0 Ja mucrte
el plazo lego fatals
pues embiftamos.
Tond, Bien dices.
Ant, Primerc intento guardar
3 Julia en nueftro Caftillo:
voy delante. 4nd. Bien haras,
que Elena tambien en el
prifionera es nueftra ya.
Cond, Pucs en ella, vive el Cielo,
1a venganza he de tomar.
Ant, Ven conmigo.
Jul. Que infeliz!
4pt, Fingir¢ que con crucldad

Tocans

Montefcos 5 y Capeletes,
la doy la muerte.
Ful. Ay Alexandro,
quien te pudiera ayndar!
Cond. Pues efta cerca el Caftilloy
buelve prefto.
Ful. Etoy mortal!
Ant. Luego baxare a ayndaros.
Cond. Pues Andres, id 2 juntas
vueftra gente.
And. Y vos la vueftra
podeis ir 4 acavdillar.
Cond. De la efpefura del monte
me aprovechare.
Ant. Oy veran
los Montefcos ¢l valor
que en nueftros alientos ay-.
Cond. Muriendo Alexandro , efperd
fer de Julia. . -
4nd. Oy morira
Alexandro ,'y @ mi Julia
gozare en ferena paz;
pues ea, Conde , a embeflir,
Cond. Pues ea , Andres, 3 lidiars
And. Zelos llevo , vencerelos.
€on. Es querido , ¢l vencera. vanfe.
Sale,dlexandro 5 Carlos 5 5 Guardainfante,
Alex. Tomalte el puente? Carl, Si,
ya con dofcientos Soldados -
los puentes eftan tomados:
di, que intentas?
Alex, Ay de mil
Carl. Terapiate 5 y cordura tens
Alex, Como templare mi pena,
fi tu perdifte a mi Elena,
y a Julia perdi tambien? =
Como ; dis fe te perdio
mi hermana? ay deldicha mia}
Cari.Y o entendi que me feguia,
y en el monte fe quedo.
Guard. Pues victoria te prometes;
o valerofo Caudillo,
entremos a efte Cathillo
fuerza de los Capeletes,
doude eftara aprifionada
tu Julia, fi no efta mucrtay
y fi eftd la'puerta abierta,
- la puedes hacer cerrada.
#kx. Y fu Caftillo podria
g _ofen-a
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ofendeymes Carl. Effo he penfado.

Guard. No ay que temer, que han baxado

al monte la artilleria.
Alex. Ya llegamos, y ya cltoy
refuelto a morir 5 51, agora:
Dentr. Ant. Defta manera , traydora,
has de morir. Dent. ful.Muerta foys
‘Alex. Que nunea mi oido acierte
4 efcuchar por mas veloz,
entre tantasuna voz,
que no fea de 1a muertel
y clta que agora efcuche
no dexara de fer cierta.
Depsr.Ant.Capeletes, Julia es muertay
¥ yo foy quien la mates .
muerta es, que mi [uerte efquiva
la dio lamuerte que veis.
Alex. Capeletes, no direis
quando Julia ha eftado viva?
Mas fi tambien halograde
tu ayrado cuchillo fiero,
romper effe muro quiero.
Guird. Sefior, al arma han tocado.
Carl. Acaba. Alex. Que infeliz foy!
Carlos-, fal a recibir
al Conde. Car!. Voyte a [ervir.
Alex.Por donde vas:Car. Y0 me VoY,
por cfta parte, Vafe.
Alex. Pues arda
en incendios mi dolors
y tu no vienes? Vafe,
Guard. Si feior,
yo quedo en la retaguardia,
Ea, mi temor me alicnte,
3 mi amo voy & ayndar,
vive Dios que he de probax
aque fabe el fer valiente
Ea, no ay que refiftillo,
no ay tampoco que temery
valentonazo he de fer,
que cfto no es mas de decillos
Pero de fa torre inficro
que Auntonio el vicjo falie
con feis Soldades 5 pucs yo
agora embeftirlos qaicro.
Yi me arrojo; masve aqui
que con valerofo ahinceo
ge los feis mato Jos ciBC0y

y ¢l otro me mata 3 mi.
O guerriliatal por qual,
aquefto ay en ti tambien?
yo he de morirme muy bien,
y lo han de contar muy mals
no ire alla de buena gana,
aupque e} demonio me aburra,
Denr, Ant. Traed prefo a Carlosit
Guard. Zurra.
4Apr. O dadle muerte. Guar. Vadana,)
E/conderme he imaginado
en efta verde enramada,
porque hacer una embofcada
quiero, como buen Soldado. Efcondefes,
Sale Carlos retirandofe de quatro Soldadoss
Sold. Rindete , 0 has de morir
Carlos. Guard. Cortdlos : que efpero)
C arl. Primero que no clacero,
la vida os he de rendirs
Sold. Pues fea defta [uerte.
Afele por detrdis
Carl. Afido me aveist Guard. Trayciong
mas yo faldre 4 la ocafion.
Sold. Moriras , Carlos. Sale Antoniog
Ant. No Muera.
Carl. Dexadme libres los brazes,
y alsi podreis vér los dost:
Guzard. Si lo prenden, Juro a Dios
que.Jos he de hacer pedazos.
Sale el Conde. Antonio , que haceis aqujy
entrad en la torsre prefto,
rompida ya nueftra gente
por el margen viene huyendoy
del Adige , undofo rio:
lostiros de bronce nueftros,
difparados por defenfa,
hicieron tan poco efelto,
que‘aun no dexaron en humo
las reliquias de [u fuego. ' &
Alexandro en nueitro alcance
por la arena va figuiendo
las elampas , que aun no quifo
el polvo encubrirlas ciegos
Ea, entremos al Caltillo, *
noble Antonio , y noaguardemos
‘& que logrado un caftigo
nos refponda un efcarmientQ.
Ant. Puesea , Carlos, entrad
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a la torre.
Dentro Alexandro.

Alex. Ea , Montelcos,
al Caftillo. Sale Andrés.

And. A que aguardamos?

Carl. A Alexandro. Ant. Vive el Cielo.
que haga , fi otra vez le nombras,
que le nombres por el pecho.

Cond. Pues a retirar , amigos,
que el tiempo nos dara tiempo
para podernos vengar.

Ant. Pues al Caftillo.

And. Lo apruebo.

Carl. Amigo. Ant. Cerrad los labios.

Cond. Retiradle , y entrad prefto.

Carl. Venza mi amigo Alexandro,

* .y mas que muera yo luego. vanfe,
Salen Alexandro 5 y Guardainfante.
Alex. A ellos, que entran al Caftillo.
Guard. Ea , que (e enjaulan , a ellos.

Alex. Ninguuno llegue conmigo.

Guard. Tu [abes 4 lo que llego?

a fubir hafta la la torre.

Ale.Detente.Guar. Eftoy hecho un perro;
prefto que foy Guar!ainfante;

mi nombre pienfo poneros,
porque fois unos maricas,
y os vere con faldas prefto.

Alex, Viftelos entrax?Guard. Yo si

Adex, A quien?

- Guard. Al Conde, y alviejo,
b4 a Andres. ;

Alex. Y, a Carlos has vifto?

Guard. No le he vifto ;5 callar quieroy
porque puede echar de ver '
que yo anduve como {uelo,

Alex. Como me podre vengar?

Guard, Gomo , fefor? pegar fuego
a effavorre. Alex. Pues que ya
mi divina julia ha muerco,

a eftos viles Capeletes

las cenizas lleve ¢l viento.
Guardainfante , aquefta torre

es grande2Guar,Y o he entrado dentro,
y estan pequea ; que en ella

no caben cien hombres. Aicx,Diefto:
derribando las murallas,

podran librarfe del riclgo?

4 o y
Guars Ola, guardad bien la torre.
Alex. La aruilleria no han puelto,
que eflaba fobre efla torre, L
en las faldas de aquel cerro
por defenfa? Guad. Afsi es verdad,
Alex, Mi Julia no es muerta?
Guard, Es ciertos
pues que es lo que hacer intentas?
Alex. Con los mefmos inftrumentos |,
con que intentaron matarime,
darles la muerte pretendo. L
Ea, amigos , afleftad
el bronce , a metales hechos;
eflostiros 4 la corre .
difparad. Guard. Yo me convengoy
Alex.Elena no ha parecido,
Carlos debe de fer muerto,
Juiia fallecio , pues mueran
todos. Difparans j

Guard, Polvora, y i ellos. /

Alex, Todo el lienzo han derribadgs;

Guard, A la [abana, artilleros.

Capeletes ea tortilla, !
gran comida. g
Sale Antonio en lo alts..

Ant, Llamar quiero.

Alex, Ya de los que dentro eftan
fenal en la torre han hecho.

Guard, Un hombre falio 5 es verdad,

Alex. No difpareis  detencos.

Ant, Alexandro.

Alex. Quien me nombra?

Ant. Antonio {oy , el que vengo :
a que oygais compadecido {
lo que efcuchares atento. (g

Alex. Tarde 2 mi piedad apelas:

que quereis? Ansy Pelirte quicroy

que pues he fido la canfa :

de tu vepganza ( fupuclio S

que atice fegunda vez

aquellos carbones muertos,
que aun no los quifo encendeg
el [oplo facil del viento )

que 3 mi{olo des la muerte,

yo foy el que la merezco.

Si el efcarmiento procuras,

oye el m{ero lamento

de los que en efte Caftillo,



De Don Fravicifco de Roxas.”

en mal repetides ecos,
té piden piedad. Dentr. Piedad,
noble Alexandro Romeo.

Ans. Mas hace aquel que perdona,

que el que vence 5 y ya fabemos
que vencernos has fabido,

y folamenté no veo

que has [abido perdonar, :
pues perdona , y vence a un tiempos
pues que nos caltigas mas

con perdonarnos , fupuelto

que ¢s mas triunfar perdonando,
que no caftigar vencicndo.

¥ fi yo culpado he fido,

no mueran Jos que no fueron

de [u voluntad movidos:

yo que {oy quien los esfuerzoy
foy el que tiene la culpas

muera yo ,y no mueran ellos.

Alex.Quien corta al arbol las ramasy

y dexa el arbol entero,
esidarle mas fortaleza

para que florezca luego.

Tu eres una tnutil rama,

Yos demas hacen el cuerpos
pues para que no florezca

en obftinados renuevos,

mi brazo arranque las ramasy
y fiegue el arbol mi aceros

Cond. No fabes que foy efpolo

de Elena? Alex. Tarde lo fiento.
Cond. Sabes que un tiempo la quife?
Alex Y a lo se.
Cond. Y que la aborrezco?
Alex. Mucho me. pregantas , Conde.
Guard, Los mas Condes tienen eflo,
Alex. Se que la muerte la has dado,

y yote la doy por effo.
Cond. Vivaes Elena tu hermana,

y alsi agora:: Alex, No lo creo.,
Sale Elena. Pues a tus piedades

ha de llegar con los ruegos.

Alex. Muy tarde Hegafte , Elena.
Elen. Como tu csueldad no templo?
ya el Conde admite mis brazos,

perdonale. Alex. Eftan violentosg

Si agora al Conde ,yati

os dexo con vida , temo

que mafana obre f1¥ odio,

fu defdeén , o {u defpego.

Dando muerte a los dos juntos

una venganza aprovecho,

y a ti te efcufo que mucras,

mas piadofo,que fevero,

al embotade cuchillo

de fu olvido, o {u defprecios
Elen, Pues para darme la mucrte

me pones ua argumento?

fofiftica efta tun ira. i
Guard. Ay mas que decirle s Negok
Elen. Ta hermana {oy.

Guard. Las hermanas

nunca han fido de provecho,
AlexsEa, difparad 5 mucran todoss
Elen, Ay que crueldadl
Guard. Volaveruwk,

Sale Carlos, Alexandro.
Alex. Quien llama?
Guard. Otro démonio tenemos?

Ajr. Qué no ay piedade

Alex. No la aguardes.

Apt. Miran

Alex, No elcucho tu ruego.

A nr. Que Juliat:

Alex. No oygo tus voces.

Ant. Eftaiz

Alex. Efcucharte no quieros
difparad. Anr. Ay infeliz!
Ya te dexo. 4le.Dalefuego. Difpar.

Guard, Tomen tortas, mis fefiloras

dofias Julias. Alex. Afsivengo
una finrazon; que d el alma
yueftra firvazon me ha hecho.

Guard., Otro Moro anda en ¢l muro,
Sale el Conde, Ha del monte. |
Alex. Deteneos,

quien eres:Cond. El Conde Paris:
eres Alexandro? Adex. El mefmo.

Alex. T u eftas prefo , amigo Carlog?
Guard, S} amigo , por ticlioy prelo.
Alex. Pues que intentas?

Carl. A pedirte
que me dées la vida vengo.

Alex. Tu voz, vive el Ciclo, Carlos,
me ¢fta penetrande el pecho.
Julia mousio,Car/. juliaes mucita;

mas




Tos Vandos de Verona 5 Montefeos , y Capeleres,

mas dime , que culpatengo,
para que tu € mi £ vengues,
fi yo no [oy quicn la ha muerto?
Ajex. Y he de perdonar a quantes
me ofenden? v
Carl.De eflo me alegro,
porque vean que tu eres
mi amigo tan verdadero,
que porque RO mMUcra yo,
quieres que no mueran ellos.
Alex, Tu por mi rio has arriefgado
tu vidaz Car, 81, 4 todo empefio,
de tu amor , y de tu ira
me hallafte fiempre difpuefto.
Alex, Pues como morir rezelas?
Car. Es, que alli pude venciendo,
wivir; pero fi te vengas
defta manera , no puedo.
Alex. Yo con perder un amigo
dos mil enemigos picrdo.
Car. No fabes tu lo que pierdes
en ek amigo , fi es buenos
pero en fin quieres qué muera?
Alex. Carlos 5 yo no lo deleoy
pero yo me he de vengar.
Car. Pues quien te incita?
Alex. Mis zelos.
Car. Y mi ruego? Alex. Me laftima;
mas no me templa tu ruego.
Elen. Tu fangre no te ha obligade?
Alex. No hierve 5 que cfta fin fuego.
Ant. Ni mis canas te laftiman?
Alex, Me dan ira, no relpeto.
Cond, Templado eft3 ya mi odio.
AleNo llega tu enmienda 3 tiempo«
Carl. Ni una vida no me pagas?
Alex. A effa muerte te la ferio.
Car, Un amigo no te obliga?
Alex. Ni de un amigo me templo.
Awnt. Pues{i es para que yoviva,
efte"es el'nltimo medio.
Cond,Puesfi ha de llegar mi muerte;
defpaes del ultimo esfuerzo::

Asr. No he de morir 5 aunque ta
quieras que el plomo en eftruends
arruine tanto edificio.

Cond. Vivire , auuque tu fangriente
darme muerte folicites.

Alex. Como , fi yo foy el ducha
del caftigo? “difparad,

Sale Fulia.
mueran todos , pues yo muera.

Ant. Pues difparad , que eftaes Julizg
movil de tus penfamientos.

Alex, No difpareis , aguardad.

Ful. Alexandro:: Alex. Detencos.

Ful. Mira que foy yo. Alex, Mi Julizy
que eftas viva?

Ful. Quiere el Cielo
que featuya.

Alex. Di , que intentas?

Aunt. Habla, Julia.

JFul. Lo que intento
esy que a todos los perdones.

Alex, Tu lo pides? Jul. Yo lo ruegos

Alex. Pues vivan los Capeletes,

y Julia viva con elios,

que yo 4 una hermana 5 a un amiga®
indignado , y defatento,

pude negar mis picdades,

pero & mi dama no puedo,

Dafme a Julia por efpofa,
Antonio? Ant. Yo lo confiento.

Alex, Tu admites 2 Elena? Cond. Siv

Alex. Quedaran en nueftros pechos
de lealtad , y obligacion
vinculos de amor eftrechos.

Ant. Soy tu padre.

Cond. Soy tu amigo.

Carl. Yo, como fiempre , he de ferlog

Alex, Pues tengan dichofo fin
Capeletes 5 y Montefcoss
y Don Francifco de Roxas
a tan grande Colifco,
pide un vidor , porque fiempre
merezca el aplaufo vueliro,

Ll B
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